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LIG]
Nr. 12/2022

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES
NDERMJET KESHILLIT
TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE
SHQIPERISE DHE QEVERISE
SE REPUBLIKES SE GREQISE, PER
NGRITJEN DHE FUNKSIONIMIN
E NJE QENDRE TE PERBASHKET
POLICORE DHE DOGANORE

Né mbéshtetje té neneve 78, 83, pika 1, dhe
121, t€¢ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja ndérmjet Késhillit t&
Ministrave t€¢ Republikés s€ Shqipérisé dhe
Qeverisé sé Republikés s¢ Greqisé, pér ngritjen dhe
funksionimin e njé gendre t€ pérbashkét policore
dhe doganore, sipas tekstit qé 1 bashkélidhet kétij
ligji dhe éshté pjesé pérbérése e tij.

Neni 2

Ky ligji hyn né fuqi 15 dité pas botimit né
Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 3.2.2022.
Shpallur me dekretin nr. 13491, daté

25.2.2022, té Presidentit t€ Republikés sé
Shqipérisé, Ilir Meta.

MARREVESHJE
NDFERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE
TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
QEVERISE SE REPUBLIKES SE GREQISE,
MBI NGRITJEN DHE FUNKSIONIMIN E
NJFE QENDRE TE PERBASHKET POLICORE
DHE DOGANORE

Késhilli i Ministrave i Republikés sé¢ Shqipérisé
dhe Qeveria e Republikés sé Greqisé (né vijim té
referuara si “Palét”);

me qéllim forcimin e bashképunimit ndérmjet
autoriteteve t€ tyre kompetente;

me synim riitjen e efikasitetit né luftén kundér
krimit t€ organizuar dhe rrjeteve t€ tij, migracionin
e paligishém, trafikimin e léndéve narkotike,
ekstremizmin e dhunshém, radikalizmin, si dhe
krime t€ tjera t€ rénda;

duke gené t& ndérgjegjshém pér shkallén e krimit
ndérkufitar, si edhe nevojén pér t€ marré masa té
pérbashkéta kundér kércénimeve ndérkufitare, si
dhe té¢ vendosur pér té luftuar bashkérisht me
efikasitet krimin ndérkufitar;

me déshiren pér t€ pérmirésuar shkémbimin e
informacionit ndérmjet autoriteteve t€  tyre
kompetente;

me déshiren pér t€ vendosur njé kuadér dhe
standarde t€ pérbashkéta mbi ¢éshtjet e
lartpérmendura, t€ krijuara né pérputhje me
kérkesat dhe normat e Bashkimit Evropian;

dufee respektuar marréveshjet ndérkombétare dhe
legjislacionin kombétar té té dy shteteve, si dhe pa
cenuar angazhimet e tyre t€ méparshme, bazuar né
marréveshje dypaléshe dhe shumépaléshe me
vende té treta,

kané réné dakord si mé poshté:

KAPITULLII
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Pérkufizimet

Me qéllim zbatimin e késaj Marréveshjeje,
termat mé poshté kané kuptimin si vijon:

1. Qendér e Bashképunimit (e quajtur mé pas si
“Qendra”) — njé gendér qé kryen shkémbimin e
informacionit dhe asiston  veprimtarité e
autoriteteve t€ policisé dhe autoritetet doganore té
Paléve.
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2. Zyrtaré — pérfagésues té Autoriteteve
Kompetente, t€ pérmendur né nenin 3 t€ késaj
Marréveshjeje, t€ cilét kryejné detyrat né Qendér,
né pérputhje me legjislacionin e tyre kombétar dhe
dispozitat e késaj Marréveshjeje.

3. Koordinator — pérfaqésues i caktuar nga
Autoritetet Kompetente té Paléve, i cili organizon
dhe kontrollon veprimtarité e pérfagésuesve té
vendit té tij apo t€ saj né Qendér.

4. Komisioni i pérbashkét — pérfagésues nga
secila palé, 1 referuar né nenin 9 t€ késaj
Marréveshjeje, 1 cili miraton dhe aprovon
“Rregulloren e procedurés pér organizimin dhe
funksionimin e Qendrés” (né vijim referuar si
“Rregullorja”) dhe monitoron zbatimin e késaj
Marréveshjeje.

5. Krim ndérkufitar — njé krim pérkufizohet me
natyré ndérkufitare, nése:

a) kryhet né mé shumé se njé shtet;

b) kryhet né njé shtet por njé pjesé kryesore e
pérgatitjes, planifikimit, drejtimit dhe kontrollit t€ tij
ndodh né njé shtet tjetér;

©) kryhet né njé shtet por pérfshin njé grup
kriminal t€ organizuar, 1 cili pérfshihet né
veprimtari kriminale né mé shumé se njé shtet; ose

d) kryhet né njé shtet por ka ndikime
thelbésore né njé shtet tjetér.

Neni 2
Krijimi

1. Palét bien dakord t€ krijojné njé Qendér pér
shkémbimin e informacionit dhe koordinimin e
bashképunimit népérmjet Qendrés ndérmijet
Autoriteteve, referuar né nenin 3 té késaj
Marréveshjeje.

2. Qendra do té pozicionohet né territorin e
Republikés s¢ Greqisé, né pikén e kalimit kufitar té
Kakavijés.

3. Autoritetet Kompetente té Paléve nuk mund
t€ pérdorin  Qendrén pér shkémbim  t€
informacionit, bashképunim dhe koordinim, né
lidhje me ¢éshtjet né fushén e marrédhénieve
detare ndérmjet Paléve.

4. Emri 1 Qendrés do t€ jeté né formé té
shkruar me njé mbishkrim né gjuhét greke, shqipe
dhe angleze, sipas Rregullores sé procedurés.
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Neni 3
Autoritetet Kompetente

Autoritetet Kompetente t€ Paléve, pér zbatimin
e késaj Marréveshjeje, jané si mé poshté:

Pér Republikén e Shqipérisé:

- Ministria e Brendshme — Drejtoria e
Pérgjithshme e Policisé sé Shtetit/Departamenti
pér Kufirin dhe Migracionin;

- Ministria e Financave dhe Ekonomisé —
Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave.

Pér Republikén e Greqisé:

- Ministria e Mbrojtjes sé Qytetaréve — Policia
Greke;

- Autoriteti 1 Pavarur i t€ Ardhurave Publike —
Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave dhe Akcizés.

Neni 4
Rregulla té€ pérbashkéta né funksionimin e
Qendrés

1. Qendra nuk do t€ keté personalitet juridik.

2. Orét e punés sé¢ Qendrés do té pércaktohen
né Rregullore.

3. Qendra do té punésojé pérfagésues té
Autoriteteve Kompetente té Paléve, t€ cilét kryejné
analizén dhe shkémbimin e informacionit, si edhe
mbéshtesin  ekzekutimin e  veprimtarive &
Autoriteteve Kombétare Kompetente, si¢ referohet
né nenin 3 t€ késaj Marréveshjeje.

4. Qendra do té administrohet nga
koordinatorét e secilés palé. Funksionet dhe detyrat
e koordinatoréve, ashtu si edhe sqarimet e
métejshme, né lidhje me menaxhimin administrativ,
do té rregullohen nga “Rregullorja”, t€ cilat do t€
firmosen nga Komiteti i Pérbashkét. Organizimi i
veprimtarive dhe ndérveprimi ndérmjet zyrtaréve té
Autoriteteve Kompetente t€ Paléve do té jeté i
shkruar né Rregullore.

5. Shkémbimi i informacionit ndérmjet paléve
kérkuese dhe té kérkuara do t€ béhet mbi bazén e
interesave t€ pérbashkéta dhe parimit t€ barazisé,
dhe gjithashtu duke marré né konsideraté parimin e
reciprocitetit.
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KAPITULLI IT
FUSHAT DHE METODAT E
BASHKEPUNIMIT

Neni 5
Detyrat e Qendrés

Né pérputhje me legjislacionin e tyre kombétar
dhe me pérjashtim té bashképunimit gjyqésor
ndérkombétar, Autoritetet Kompetente té Paléve
do té bashképunojné népérmjet Qendrés, né fushat
e méposhtme:

a) shkémbimi 1 t€ dhénave dhe informacionit
me kérkesé, sipas procedurave té cilat do té
vendosen me rregullore;

b) vlerésim dhe analizé e pérbashkét, bazuar né
t€¢ dhénat dhe informacionin né dispozicion, me
qéllim kryerjen e analizés sé riskut;

c) asistencé dhe koordinim i veprimtarive t€
strukturave t€ tjera t& Autoriteteve Kompetente, si¢
referohet né nenin 3 té késaj Marréveshjeje;

d) shkémbimi i informacionit né formé té
shkruar, né formate specifike, me iniciativé té
njérés prej tyre, pa kérkes€, pér t'1 mundésuar palés
tjetér asistencé né parandalimin dhe luftén kundér
krimeve, ose né rast kércénimesh ndaj rendit publik
dhe sigurisé;

e) bashképunimi me qendrat e tjera pér
bashképunim policor dhe doganor, subjekt 1
miratimit t€ pérbashkét t€ koordinatoréve té
pérfshiré dhe né pérputhje me legjislacionin
kombétar.

Neni 6
Shkémbimi i informacionit

1. Shkémbimi i informacionit t€ pérshkruar né
nenin 4, né vecanti, do t1i referohet ¢éshtjeve té
méposhtme:

a) legjislacionit pérkatés kombétar té paléve;

b) migracionit t€ paligjshém, kontrabandimit t&
emigrantéve dhe trefugjatéve/trafikimi i genieve
njerézore dhe veprimtarité e paligjshme qé lidhen
me to;

¢) ekstremizmit t€ dhunshém dhe rekrutimit té
luftétaréve t€ huaj;

d) krimeve dhe shkeljeve qé lidhen me
falsifikimin e dokumenteve té udhétimit, kartave té
identitetit, vizave dhe lejeve té géndrimit, duke

pérfshiré modelet e dokumenteve t€ pérdorura pér
kryerjen e veprimtarive ilegale;

¢) krimeve dhe shkeljeve qé lidhen me
kultivimin e paligjshém, prodhimin, eksportin,
transportin dhe trafikimin e léndéve narkotike dhe
substancave psikotrope, prekursoréve, si dhe
trafikimin e arméve, municioneve, léndéve plasése,
mallrave me pérdorim t€ dyfishté,
biologjike dhe kimike, materialeve
bérthamore dhe radioaktive;

f) krimeve dhe shkeljeve qé kané, né lidhje me
mjetet motorike;

@) situatave t€ emergjencés ose shfagjes sé
situatave ¢ mund t€ ndikojné né kryerjen me
sukses t€ kontrolleve kufitare né kufijté e
pérbashkét t€ shteteve té paléve;

h) personave té ciléve iu éshté refuzuar hyrja né
territoret e shteteve té paléve;

1) shkeljeve ose pérpjekjeve pér té shkelur
legjislacionin kombétar t€ njérés prej paléve né
kalimin e kufirit t€ shtetit té tij;

j) trafikimit té paligishém té pasurisé kulturore;

k) personave t€ humbur;

) krimit t€ organizuar g€ lidhet me pronén,
vjedhjes sé metaleve, si edhe kontrabandimit dhe
transportit t€ t€ ardhurave g€ rrjedhin nga
veprimtaria kriminale;

m) informacionit mbi lejet e drejtimit dhe
dokumentet e automjeteve;

n) vendbanimi, vendqéndrimi dhe lejet e
géndrimit;

o) krimeve dhe shkeljeve, né lidhje me
kontrabandimin e parave t€ falsifikuara,
karburanteve, cigareve, piraterisé dhe produkteve té
falsifikuara, specieve t€ listuar nga CITES,
konkretisht “Konventén mbi tregtiné
ndérkombétare t€ specieve té rrezikuara t€ faunés
dhe florés sé egér”, nénshkruar né Uashington DC,
mé 3 mars 1973, pérmirésuar né Bon, mé 22
gershor 1979, dhe ¢do vepér tjetér penale dhe
shkelje kundér rregullave té doganave dhe akcizave;

p) shkeljeve gjaté transportit té¢ mallrave, té
cilat 1 nénshtrohen procedurés sé pérbashkét té
tranzitit.

armeve
toksike,

Neni 7
Ményra e komunikimit

1. Shkémbimi 1 informacionit ndérmjet
Autoriteteve Kompetente té Paléve do té kryhet
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népérmijet Qendrés né pérputhje me rregullat e
shkruara né Rregullat.

2. Kérkesat dhe pérgjigjet duhet té¢ béhen né
formé té shkruar, né njé formé standarde té
pércaktuar né Rregullore.

3. Né raste emergjence do t€ pranohet njé
kérkesé verbale, duke siguruar se kérkesa dhe
pérgjigja pérkatése jané regjistruar shkurtimisht né
njé ditar t€ veganté, dhe konfirmuar me shkrim té
paktén 24 oré pas marrjes sé tyre.

4. Pala kérkuese duhet té shprehé géllimet pérse
do t€ pérdoret informacioni dhe nése ato do té
pérdoren nga autoritetet e tjera kompetente.

5. Zyrtarét e Qendrés do t€ jené t€ detyruar té
regjistrojné dhe t€ arkivojné t€ gjitha kérkesat dhe
pérgjigjet. Pérdorimi dhe ruajtja e dokumenteve né
Qendér do t€ kryhet né pérputhje me dispozitat e
legjislacionit kombétar né fuqi, qé kané té béjné me
autoritetet pérkatése.

0. Komunikimi népérmjet Qendrés do té
kryhet né gjuhét shqipe, greke dhe angleze.

KAPITULLI IIT
STRUKTURA DHE ORGANIZIMI I
QENDRES

Neni 8
Statusi i zyrtaréve

1. Zyrtarét e caktuar né Qendér do t€ kryejné
detyrat e tyre né pérputhje me legjislacionin e tyre
kombétar t€ palés qé pérfaqésojné, duke respektuar
legjislacionin e palés né territorin e sé cilés krijohet
Qendra.

2. Secila palé do té caktojé njé numér t€
barabarté personeli nga ana e Autoriteteve té tyre
Kompetente pér té€ punuar né Qendér.

3. Zyrtarét e caktuar né Qendér nuk do t€
martin pjesé drejtpérdrejté né ekzekutimin e
veprimtarive operacionale dhe né kryerjen e
kontrolleve kufitare né shtetin e palés tjetér.

4. Zyrtarét e caktuar né Qendér do té veshin
uniforma me emblemén e njésisé pérkatése té
shérbimit.

5. Pérgjegjésia pér ¢do dém té shkaktuar nga
zyrtarét e caktuar né Qendér do t€ jeté né pérputhje
me legjislacionin kombétar pérkatés t€ kétyre
zyrtareve.

6. Disporzitat e ligjeve penale té palés greke mbi
mbrojtien e punonjésve civilé dhe veprimtariné e
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tyre do té zbatohen pér shkeljet e kryera kundér
zyrtaréve t€ palés tjetér t€ caktuar né Qendér, kur
jané né puné ose né lidhje me punén e tyre.

7. Secila palé do t€ ushtrojé kompetenca
administrative e disiplinore ekskluzivisht mbi
zyrtarét e saj t€ caktuar né Qendér. Zyrtarét e
caktuar né Qendér jané objekt i detyrimeve
administrative dhe disiplinore sipas legjislacionit té
tyre pérkatés kombétar.

8. Koordinatorét do t'1 mundésojné njeri-tjetrit
njé listé me emrat e zyrtaréve t€ caktuar né Qendér.
(Cdo ndryshim né kété list€é do té raportohet me
shkrim, né kohén e duhur, te koordinatori i palés
tjetér.

9. Zyrtarét e caktuar né Qendér do t€ hyjné dhe
dalin nga Qendra me karta shérbimi té léshuara nga
pala greke. Kartat e shérbimit mund t& pérdoren
gjithashtu nga zyrtarét pér hyrje dhe dalje nga
territori 1 Republikés Greke, né lidhje me kryerjen e
detyrave t€ tyre.

Neni 9
Statusi i komisionit té€ pérbashkét

1. Me ané té késaj Marréveshjeje, Palét krijojné
njé komision té pérbashkét, i cili do t€ pérbéhet
prej katér pérfagésuesish t€ secilés palé (dy nga
secili Autoritet Kompetent i secilés palé), dhe do t&
mblidhet dy heré né vit né Qendér. Palét do té
njoftojné  njéra-tjetrén, népérmjet  kanaleve
diplomatike, mbi anétarét e tyre pérkatés té
komisionit t& pérbashkét.

2. Komisioni do té pérgatis€é dhe miratojé
unanimisht Rregullat e tij té Procedurés.

3. Komisioni do t&é pérgatis¢é dhe miratojé
unanimisht ~ Rregullat e  Procedurés  mbi
Organizimin dhe Funksionimin e Qendrés.

4. Rregullat e Procedurés sé¢ Komitetit té
Pérbashkét dhe Rregullat e Procedurés mbi
Organizimin dhe Funksionimin e Qendrés do t&
nénshkruhen nga pala greke nga drejtori i
Divizionit té Bashképunimit Policor
Ndérkombeétar té Policis¢ Greke dhe pér palén
shqiptare nga drejtori i Departamentit pér Kufirin
dhe Migracionin. Personat e lartpérmendur do té
jené kryetaré t€ komisionit té pérbashkét.

5. Komisioni do t€ monitorojé zbatimin e késaj
Marréveshjeje, do t€ identifikojé masat e
nevojshme pér zbatim dhe do t&€ propozojé
protokolle zbatuese, me géllim adresimin e masave
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specifike lidhur me aplikimin dhe zbatimin e késaj
Marréveshjeje. Kéto protokolle zbatuese do té
miratohen nga Autoritetet Kompetente, sipas
legjislacionit té tyre kombétar.

0. Komisioni do té pérgatis€é njé raport, né
lidhje me funksionimin dhe veprimtarité e
Qendrés, duke vlerésuar veprimtarité e Qendrés
mbi bazé vjetore.

Neni 10
Pajisjet dhe kostot

1. Secila palé do t€ mundésojé pajisjet e
nevojshme t€ komunikimit dhe ato teknike
(telefon, faks, kompjuter, etj.) pér nevoja té
zyrtaréve té saj.

2. Pala greke do t€ mundésojé pajisjet e zyrés
(tavolina, karrige, rafte etj.) pér nevojat e zyrtaréve
t€ Qendtés.

3. Shpenzimet g€ do t€ lindin nga veprimtaria e
Qendrés (mirémbajtja, energjia elektrike, furnizimi
me ujé¢ dhe ngrohja) do té sigurohen nga pala
pritése. Secila palé do té mbulojé shpenzimet pér
personelin e saj dhe materialet (si telefonat dhe
shpenzimet pér internetin).

4. Palét do t€ mundésojné ngtitjen e rrjeteve té
telekomunikacionit, aksesin né bazén kombétare té
t€¢ dhénave, sistemet e pérpunimit t€ t€ dhénave
dhe internetin, t€ cilat jané t&¢ nevojshme pér
veprimtarité e zyrtaréve né Qendér. Secila palé do
t€ marré masat lidhur me mbrojtjen e privatésisé sé
komunikimit.

5. Pala greke do té jeté pérgjegjése pér marrjen
e masave t€ nevojshme organizative pér siguriné e
Qendrés.

0. Nése éshté e nevojshme, secila palé do &
vendosé personel pér mirémbajtjen dhe riparimin e
pajisjeve t€ pérdorura né Qendér nga veté zyrtarét.

Neni 11
Trajnimi

1. Brenda kuadrit t€ késaj Marréveshjeje, Palét
mund t€ shkémbejné eksperté, me géllim trajnimin
dhe pérfitimin nga ekspertiza e tyre dhe mund té
organizojné trajnime t€ pérbashkéta, nése éshté e
nevojshme.

2. Né pérputhje me legjislacionin e tyre
kombétar, Autoritetet Kompetente t€ paléve mund
t¢ shkémbejné ekspertizé népérmjet Qendrés, né

lidhje me ¢éshtjet e parashtruara né kété
Marréveshje, me qéllim thjeshtésimin  dhe
harmonizimin e procedurave dhe praktikave.

KAPITULLI IV
MBROJTJA E TE DHENAVE DHE TE
INFORMACIONIT

Neni 12
Mbrojtja e t&€ dhénave personale

Shkémbimi i ndérsjellé 1 t€¢ dhénave personale
ndérmjet Autoriteteve Kompetente té Paléve do té
kryhet né pérputhje me legjislacionin pérkatés
kombétar, duke pasur parasysh kushtet e
pércaktuara nga Autoriteti Kompetent ofrues dhe
parimet vijuese, té cilat zbatohen si pér pérpunimin
e t€ dhénave automatike dhe joautomatike.

1. Té dhénat e siguruara nuk do té pérdoren pér
géllime t€ ndryshme nga ato pér t€ cilat jané
siguruar fillimisht, pa pélgimin e Autoritetit ofrues.

2. Té dhénat e siguruara do t€ shkatérrohen/
pérditésohen nése:

a) e dhéna tregon g€ éshté e pasakté; ose

b) Autoriteti Kompetent ofrues ka informuar
se t€¢ dhénat jané mbledhur ose siguruar né
kundérshtim me ligjin; ose

¢ t&¢ dhénat nuk jané mé t€ nevojshme pér
qéllimin pér t€ cilin jané siguruar, me pérjashtim
kur ka njé autorizim t€ qarté nga Autoriteti ofrues
pér pérdorim t€ t€ dhénave t€ ofruara edhe pér
géllime t€ tjera.

3. Me kérkesé t€ Autoritetit Kompetent ofrues,
Autoriteti Kompetent marrés do t€ sigurojé
informacion mbi pérdorimin e t€ dhénave.

4. Autoriteti kompetent ofrues do t€ garantojé
saktésiné dhe eficiencén, dhe kushteve moderne té
t€¢ dhénave t€ mundésuara. N€ rast se verifikohet se
t¢ dhénat e mundésuara jané t€ pasakta ose nuk
duhej té ishin mundésuar, ose né rast se ka njé
kérkesé me asgjésimin e t€ dhénave t€ marra né njé
fazé t€¢ mévonshme né legjislacionin kombétar
pérkatés t€ Autoritetit ofrues ose marrés,
Autoritetit Kompetent ofrues ose marrés do té
njoftohet menjéheré né ményré qé t€ béjé
asgjésimin e tyre ose ¢ t€ béjé korrigjimet
pérkatése sipas paragrafit 2 té kétij neni.

5. Autoriteti Kompetent ofrues do t€ jeté i
detyruar qé t&€ mbrojé né ményré efikase té¢ dhénat
e siguruara kundrejt aksesit t€ paautorizuar,
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modifikimeve ose shpérndarjes. Palét do té
sigurojné masat e nevojshme organizative dhe
teknike pér t€ mbrojtur t€ gjitha té¢ dhénat e
shkémbyera nga humbja aksidentale, asgjésimi
aksidental ose i paligjshém, aksesi 1 paautorizuar,
modifikimi, shpérndarja, asgjésimi ose fshitja.

6. Né rast t€ aksesit t€ paautorizuar ose
shpérndarjes sé t€ dhénave té siguruara, Autoriteti
Kompetent marrés do t€ informojé né ményré té
menjéhershme Autoritetin Kompetent ofrues né
shpérndarjen e paautorizuar, si dhe né lidhje me
masat e marra pér shmangien e incidenteve té tilla
né t€ ardhmen.

7. 'Té dy Autoritetet, ofrues dhe marrés, do té
jené t€ detyruar t€ mbajné njé regjistér pér
sigurimin, marrjen, ndryshimin ose asgjésimin e té
dhénave.

8. Pas mundésimit té té dhénave, Autoriteti
Kompetent Ofrues do té€ informojé Autoritetin
Kompetent Marrés, né pérputhje me legjislacionin
e tij kombétar, pér periudhén brenda té cilés té
dhénat duhen asgjésuar, si edhe pér ¢do kufizim né
lidhje me pérdorimin e tyre, fshirjen ose asgjésimin,
duke pérfshiré kufizime t€ mundshme lidhur me
aksesin. Kur nevoja e kufizimeve té tilla éshté
pércaktuar pas transferimit t€ t€ dhénave, Palét
informojné mé tej njéra-tjetrén né njé fazé té
mévonshme.

9. Me ané t€ njé kérkese me shkrim, personi, té
dhénat e t€ cilit sigurohen ose jané siguruar do t&
marré informacion mbi té€ dhénat e siguruara dhe
qéllimin pér té cilin ato do té pérdoren, né
pérputhje me legjislacionin kombétar té paléve.
Nése personi dorézon njé kérkesé pér aksesim,
modifikim ose asgjésim t& kétyre t€ dhénave,
Autoriteti Kompetent Marrés do t€ ndérmarré njé
vendim né pérputhje me deklaratén e Autoritetit
Kompetent Ofrues, né secilin rast kjo deklaraté do
t€ béhet né zbatim t€ legjislacionit kombétar té
zbatueshém.

10. Kur Autoriteti Kompetent merr njé kérkesé
pér informim nga njé shtetas i palés duhet té
informojé menjéheré Autoritetet Kompetente té
palés tjetér pérpara ofrimit t€ njé informacioni té
tillé.

11. T¢é dhénat nuk mund t’i sigurohen njé pale
té treté, pérfshiré qendra té tjera pér bashképunim
policor dhe doganor, me pérjashtim t€ miratimit
me shkrim paraprak té palés ofruese.
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12. Secila palé do t€ keté té drejtén té refuzojé
mundésimin e t€ dhénave né rast se mundésimi i
tyre mund t€ kércénojé siguriné kombétare ose
rendin publik, ose éshté né kundérshtm me
legjislacionin kombétar dhe me acguis-communantaire
té Republikés sé Greqisé.

13. Palét do t€ ndérmarrin t€ gjithé masat e
nevojshme, né pérputhje me legjislacionin e tyre
kombétar, me qéllim t€ shmangin ¢do dém
kundrejt palés sé treté, qé rezulton nga sigurimi,
martja ose pérdorimi i t&€ dhénave, si edhe pér té
eliminuar parakushtet qé c¢ojné né pasoja té
mundshme té pafavorshme.

14. Né rast mosrespektimi t€ dispozitave té
kétij neni nga pala marrése, pala ofruese mund té
kérkojé fshirjen ose asgjésimin e t€ dhénave té
ofruara.

Neni 13
Shkémbimi dhe mbrojtja e informacionit té
Klasifikuar

Shkémbimi dhe mbrojtja e informacionit té
klasifikuar do t€ kryhet né pérputhje me
legjislacionin kombétar t& Paléve.

KAPITULLI V
DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Neni 14
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

T€ gjitha mosmarréveshjet g¢ mund t€ rrjedhin
nga interpretimi apo zbatimi i késaj Marréveshjeje
do t€ zgjidhen nga koordinatorét. N¢ rastet se nuk
arrihet zgjidhja, mosmarréveshjet do t€ zgjidhen
népérmjet konsultimeve né kuadér té komisionit té
pérbashkét. Né rast se nuk arrihet zgjidhja e tyre
nga komisioni i pérbashkét, konfliktet do t&
zgjidhen me ané t€ konsultimeve ndérmjet Paléve,
duke shfrytézuar kanalet diplomatike.

Neni 15
Bashképunimi me organizata dhe palé té
treta

Palét do t€ vendosin, me pélgim té pérbashkét
me shkrim, pér pjesémarrjen e organizatave
ose/dhe paléve t€ treta né Qendér. Pér kété géllim,
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do té arrihet njé marréveshje zbatimi ose do té
vendosen masa rregulluese.

Neni 16
Lidhja me marréveshjet e tjera
ndérkombétare

Kjo Marréveshje nuk do té cenojé té drejtat dhe
detyrimet e Paléve qé lindin nga marréveshjet
ndérkombétare ku ato jané palé.

Neni 17
Refuzimi i bashképunimit

N¢ lidhje me siguriné kombétare ose interesa té
tiera publike, ose né rast se nuk do t€ jeté né
pérputhje me legjislacionin kombétar, secila palé
mund t€ mohojé ndihmén pérkohésisht, plotésisht
ose pjesérisht. Pala tjetér do t€ informohet,
menjéheré, me shkrim, né lidhje me arsyet e njé
refuzimi té tillé.

Neni 18
Hytja né fuqi, ndryshimet dhe pérfundimi

1. Kjo Marréveshje do t€ hyjé né fuqgi pas
martjes s€ njoftimit t€ fundit me shkrim, me ané té
sé¢ cilit palét informojné njéra-tjetrén, népérmjet
kanaleve diplomatike, pér plotésimin e procedurave
t€ brendshme gé nevojiten pér hyrjen e saj né fugi.

2. Kjo Marréveshje mund t€ ndryshohet dhe
plotésohet mbi bazé t€ pélgimit t€ ndérsjellé me
shkrim t€ Paléve. Ndryshimet dhe shtesat do t&
hyjné né fuqi sipas procedurés sé parashikuar né
paragrafin 1, té€ kétij neni.

3. Kjo Marréveshje do té lidhet pér njé
periudhé prej pesé vitesh dhe do té rinovohet
automatikisht pér njé periudhé prej pesé vitesh t&
njépasnjéshme, vetém nése pala informon palén
tietér me shkrm pér qéllimin e saj pér té
pérfunduar két€é Marréveshje. Né kété rast, kjo
Martéveshje nuk do t€ jet€ mé né fuqi gjasht€ muaj
pas dat€s s¢ martjes sé¢ njoftimit.

4. Autoritetet doganore do t& fillojné
bashképunimin né Qendér pasi Palét t€ njoftojné
njéra-tjetrén, népérmjet kanaleve diplomatike, mbi
gatishmériné e autoriteteve t&é tyre pérkatése
doganore pér t€ marré pjesé né bashképunimin e

Qendrés.

Nénshkruar né ............... , Mé ... 2021, né dy
tekste origjinale, secila né shqip, greqisht dhe
anglisht, ku té gjitha tekstet jané njélloj autentike.
Né rast t&¢ ndonjé mospérputhjeje, pérkthimi né
gjuhén angleze do t€ keté pérparési.

PER KESHILLIN E MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE
Julian Hodaj
Zévendésministér 1 Brendshém

PER QEVERINE E REPUBLIKES SE
GREQISE
Eleftherios Olkonomou
Zévendésministér i Mbrojtjes sé Qytetarit

DEKRET
Nr. 13491, daté 25.2.2022

PER SHPALLJE LIG]I

Né mbéshtetje t€ nenit 84, pika 1, dhe nenit 93
té Kushtetutés,

DEKRETO]:

Shpalljen e ligjit nr. 12/2022, “Pér ratifikimin e
marréveshjes ndérmjet Késhillit t€¢ Ministrave té
Republikés  sé  Shqipéris€ dhe qeverisé sé
Republikés  s¢  Greqisé pér ngritien  dhe
funksionimin e njé gendre té€ pérbashkét policore
dhe doganore”.

PRESIDENT I REPUBLIKES

SE SHQIPERISE
Ilit Meta
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LIG]
Nr. 14/2022

PER NJE NDRYSHIM NE LIGJIN NR.
7918, DATE 13.4.1995, “PER MIRATIMIN
ME NDRYSHIME TE DEKRETIT NR.
1030, DATE 23.2.1995, ‘PER EMETIMIN
DHE SHPERNDARJEN E BONOVE
TE PRIVATIZIMIT (LEKEVE TE
PRIVATIZIMIT), DHE DEKRETIT
NR. 1049, DATE 27.3.1995, ‘PER DISA
PLOTESIME NE DEKRETIN NR. 1030,
DATE 23.2.1995”, TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje té¢ neneve 78 dhe 83, pika 1, té
Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSTI:
Neni 1

Né fjaliné e fundit t€ nenit 3, té ligjit nr. 7918,
daté 13.4.1995, “Pér miratimin me ndryshime té
dekretit nr. 1030, daté 23.2.1995, ‘Pér emetimin dhe
shpérndarjen e bonove té privatizimit (lekéve t&
privatizimit)” dhe dekretit nr. 1049, daté 27.3.1995,
‘Pér disa plotésime né dekretin nr. 1030, daté
2321995, t€ ndryshuar, fjalét “deri mé
31.12.2021” zévendésohen me fjalét “deri mé
31.12.2023”.

Neni 2

Ky ligi hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit né
Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 3.2.2022.
Shpallur me dekretin nr.13492, daté

25.2.2022, té Presidentit té¢ Republikés sé&
Shqipérisé, Ilir Meta.
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DEKRET
Nr. 13492, daté 25.2.2022

PER SHPALLJE LIG]I

Né mbéshtetje té€ nenit 84, pika 1 dhe nenit 93
té Kushtetutés,

DEKRETO]

Shpalljen e ligjit nr. 14/2022 “Pér njé ndryshim
né ligjin nr. 7918, daté 13.4.1995, ‘Pér miratimin me
ndryshime té dekretit nr. 1030, daté 23.2.1995, ‘Pér
emetimin dhe shpérndarjen e bonove té
privatizimit (lekéve té privatizimit)” dhe dekretit nr.
1049, daté 27.3.1995, Pér disa plotésime né
dekretin nr. 1030, daté 23.2.1995’ | t€ ndryshuar”.

PRESIDENT I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
Ilir Meta

LIG]
Nit. 15/2022

PER DISA NDRYSHIME DHE SHTESA
NE LIGJIN NR. 105/2016,
“PER MBROJTJEN E BIMEVE”

Né mbéshtetje t& neneve 78 dhe 83, pika 1, t&
Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né ligjin nr. 105/2016, “Pér mbrojten e
biméve”, béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

Neni 1

Kudo né ligj emértimet: “Drejtoria Rajonale e
Bujqésisé”, “Shérbimi i Mbrojtjes s¢ Biméve prané
DRB-sé”, “Zoné e Pastér” dhe “Parazit”
zévendésohen  pérkatésisht me  emértimet
“Autoriteti Kombétar i Veterinarisé dhe Mbrojtjes
s¢ Biméve” (AKVMB), “Autoriteti Kombétar i
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Veterinarisé dhe Mbrojties se Biméve”, “Zoné e
Mbrojtur nga Démtuesit” dhe “Démtues”.

Neni 2

N¢é nenin 2 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. “Bimé” jané bimét e gjalla ose pjesét e gjalla
t€ biméve t&¢ méposhtme:

a) farat né kuptimin botanik, pérve¢ atyre qé
nuk jané t€ destinuara pér mbijellje;

b) frutat né kuptimin botanik;

C) perimet;

¢) tuberét, zhardhokét, bulbet, rizomat, rrénjét,
nénshartesat, stolonet;

d) trungjet, kércejté;

dh) lulet e prera;

¢) degét me/ose pa gjethe;

€) pemét e prera ¢ mbajné gjethe;

f) gjethet;

@) kulturat e indeve bimore, pérfshiré kulturat e
gelizave, germplazmét, meristemat, klonet nga
organizmat kimeré, materiale t€ vogla shumézuese;

gj) polenet e gjalla dhe sporet;

h) sythat, sythat drunoré, kalemat, shermendet,
shartimet.”.

2. Pikat 4, 6 dhe 8 shfuqgizohen.

3. Pika 5 ndryshohet si mé poshté:

“5. “Certifikaté fitosanitare” éshté njé dokument
zyrtar 1 léshuar nga agronomi i Autoritetit
Kombétar té Veterinarisé dhe Mbrojtjes s¢ Biméve,
qé vérteton se njé dérgesé plotéson kérkesat
fitosanitare.”.

4. Né pikén 11, né fund té fjalis€ shtohet
togfjaléshi: “dhe agronomi i kontrollit zyrtar prané
Autoritetit Kombétar t€ Veterinarisé dhe Mbrojtjes
s¢ Biméve”.

5. Pas pikés 13, né fund, shtohet pika 13/1 me
kété pérmbajtje:

“13/1 “Kontrolli zyrtar” éshté monitotimi,
mbikéqyrja, kontrolli dhe inspektimi qé kryhet nga
agronomi 1 AKVMB-sé¢ ose AKU-sé.”.

6. Pika 23 ndryshohet si mé poshté:

“23. “Démtues” éshté kérpudha, bakteri, virusi,
insekti, nematoda, fitoplazma, bima e démshme, si
dhe ¢do organizém tetér i démshém ose
potencialisht 1 démshém pér bimét, produktet
bimore dhe objektet e tjera.”.

7. Né pikén 25 hiqet togfjaléshi “té cilat kalojné
né zonat e pastra”.

8. Né pikén 26, né fund té fjalisé shtohet
togfjaléshi “bimét dhe produktet bimore.”.

9. Pika 36 shfugizohet.

10. Pikat 40 dhe 41 ndryshohen si mé poshté:

“40. “Zoné” éshté njé territor ose njé pjesé e njé
territori.

41. “Zoné e Mbrojtur nga Démtuesit (ZMD)”
éshté njé zoné e pastér nga démtues té caktuar.”.

11. Pas pikés 41 shtohen pikat: 42, 43, 44, 45,
46, 47, 48, 49, 50, 51, 52 dhe 53, me kété
pérmbajtje:

“42. “Operator profesionist” éshté ¢do person i
pérfshiré profesionalisht dhe me pérgjegjési ligjore
pér njé ose mé shumé aktivitete né lidhje me bimét,
produktet bimore dhe objektet e tjera si mé poshté:

a) mbjelljen;

b) shumimin;

¢) prodhimin, pérfshiré rritjen, shumimin dhe
mirémbajtjen;

¢) importin, lévizjen brenda territorit t& vendit
dhe eksportin;

d) vendosjen né treg.

43. “Operator 1 regjistruar’” éshté operatori
profesionist i regjistruar sipas nenit 6/1 t€ kétij ligji.

44, “Operator 1 miratuar” éshté operatori i
regjistruar, i miratuar pér pérdorimin e vulés né
ambalazhet dhe paletat prej druri dhe/ose pér
léshimin e “Pasaportés bimore”.

45. “Crrénjosje” éshté aplikimi i masave
fitosanitare pér té eliminuar njé¢ démtues nga njé
zoné e infektuar.

46. “Kontrollimi i démtuesve” éshté aplikimi 1
masave fitosanitare pérreth zonés sé infektuar pér
té parandaluar pérhapjen e njé démtuesi.

47. “Autoritet kompetent” éshté struktura
pérgjegjése pér mbrojtjen e biméve né ministri.

48. “Zoné e infektuar” €shté njé zoné e cila
pérfshin t€ gjitha bimét g€ njihen se jané té
infektuara nga démtuesit, t€ gjitha bimét qé
tregojné simptoma infeksioni nga démtuesi dhe té
gjitha bimét e tjera q¢ mund t€ infektohen nga
démtuesi pér shkak té aférsisé sé tyre me bimét e
infektuara ose njé butim i njohur prodhimi me
bimé té infektuara, ose bimé té rritura nga ky
burim.

49. “Zoné sigurie ose zoné tampon” Eshté njé
zoné pérreth ose ngjitur me njé zoné t€ kufizuar
zyrtarisht pér géllime fitosanitare, né ményré qé té
minimizohet mundésia e pérhapjes sé¢ démtuesit t&
synuar né/ose jashté zonés sé kufizuar, e cila u
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nénshtrohet masave fitosanitare ose kontrolleve té
tjera, nése €shté e nevojshme.

50. “Zoné e shénuar” éshté zona e infektuar sé
bashku me zonén e sigurisé.

51.  “Regjistri  zyrtar”
regjistrohen  operatorét
operatorét e miratuar.

52. “Agjent i kontrollit biologjik” éshté njé
organizém natyror, antagonist ose konkurrent ose
njé organizém tjetér, i cili pérdoret pér kontrollin e
démtuesve.

53. “Diagnoza e démtuesve” &shté procesi i
zbulimit dhe identifikimit t€ njé démtuesi.”.

éshté  regjistri  ku
profesionisté dhe

Neni 3

Né nenin 4, pikat 2 dhe 3 ndryshohen si mé
poshté:

“2. Autoriteti Kombétar 1 Ushqgimit éshté
pérgjegiés pér administrimin dhe kontrollin né
Pikat e Inspektimit Kufitar dhe kryerjen e
kontrolleve brenda vendit, sipas pércaktimeve té
kétj ligii dhe t€ akteve nénligjore qé rrjedhin prej
tij.

3. Autoriteti Kombétar i1 Veterinarisé dhe
Mbrojtjes s¢ Biméve éshté pérgjegjés pér kontrollin
zyrtar t€ shéndetit t€ biméve, produkteve bimore
dhe objekteve té tjera, si dhe pér kontrollin e
pérdorimit t& produkteve t€ mbrojtjes sé biméve,
objekt 1 kétij ligji. Organizimi dhe funksionimi i tjj
pércaktohen me vendim té Késhillit t&¢ Ministrave,
me propozimin e ministrit.”.

Neni 4

Né nenin 5, né pikén 1.1, pas shkronjés “c”
shtohet shkronja “¢”” me kété pérmbajtje:

“c) t€ hartojé protokollet diagnostike té
démtuesve né gjuhén shqipe, sipas protokolleve t&
Konventés Ndérkombétare t¢ Mbrojtjes s¢ Biméve
IPPC) dhe Organizatés Evropiane  dhe
Mesdhetare pér Mbrojtien e Biméve (EPPO), té
cilat miratohen me urdhér t€ ministrit.”.

Neni 5

Pas nenit 6 shtohet neni 6/1 me kété

pérmbajtje:
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“Neni 6/1
Regjistri i operatoréve profesionisté

Regjistri 1 operatoréve profesionisté mbahet né
AKVMB. Formati, kriteret dhe procedura e
regjistrimit pércaktohen me udhézim té ministrit.”.

Neni 6

Né nenin 7 béhen ndryshimet dhe shtesat e
méposhtme:

1. Titulli 1 nenit béhet “Detyrimi pér kontrollin e
démtuesve”.

2. Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Lévizia e biméve pér mbijellie brenda
territorit t€ Republikés sé Shqipérisé béhet vetém
nése ato jané té pajisura me “Pasaporté bimore™.”.

3. Né pikén 5 togfjaléshi “Certifikaté fitosanitare
ose” higet.

4. Pika 6 ndryshohet si mé poshté:

“0. Kur prania e njé¢ démtuesi karantinor
konfirmohet zyrtarisht né territorin e Republikés sé
Shqipérisé, ministri me urdhér miraton planin e
veprimit ku pércaktohen masat pér crrénjosjen e
kétij démtuesi.”.

5. Pika 7 ndryshohet si mé poshté:

“7. Ministti me urdhér miraton Planin e
Monitorimit pér démtuesit.”.

0. Pas pikés 7 shtohen pikat 8 dhe 9, me kété
pérmbajtje:

“8. Ministri me urdhér miraton procedurat e
marrjes sé mostrave.

9. Ministti me urdhér miraton Planin e
Monitorimit t€ mbetjeve té pesticideve.”.

Neni 7

Né nenin 9, né pikén 1, togfjaléshi “Certifikaté
fitosanitare”  zévendésohet me  togfjaléshin
“Pasaporté bimore”.

Neni 8

Né nenin 10, pas pikés 3, shtohen pikat 4 dhe 5
me kété pérmbajtje:

“4. Miratimi i Planit t€ Veprimit (PV) dhe
Ushtrimeve t€ Simulimit béhet me urdhér té
ministrit.

5. Lista e zonave té mbrojtura, e biméve,
produkteve bimore dhe objekteve té tjera, si dhe
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kérkesat pérkatése pér t€ hyré dhe lévizur né kéto
zona pércaktohen né rregulloren e miratuar sipas
pikés 3, t€ nenit 14 t€ kétij ligji.”.

Neni 9

Né nenin 11 béhen ndryshimet e méposhtme:

1. Né pikén 1, né fund t€ fjalis¢ fjala
“dezinfektim” zévendésohet me togfjaléshin “pér
qéllime trajtimi dhe vulosjeje, sipas pércaktimeve té
pikés 4 t€ kétij neni”.

2. Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Materiali i ambalazhit dhe i paletave prej
druri lejohet t€ hyjé dhe té 1évizé brenda territorit té
Republikés sé¢ Shqipérisé vetém nése plotéson
rregullat dhe masat e pércaktuara né rregulloren e
miratuar sipas pikés 4 t& kétij neni.”.

3. Né pikén 3 pas togfjaléshit “cdo ngarkesé ”
shtohet togfjaléshi “né import”.

Neni 10
Neni 12 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 12
Pasaporta bimore

1. Bimét, produktet bimore dhe objektet e tjera
lejohen t€ lévizin brenda territorit t€ Republikés sé
Shqipérisé t€ shogéruara me “Pasaporté bimore”.

2. “Pasaporta bimore” léshohet nga operatori i
miratuar, pasi plotésohen kushtet dhe kriteret e
miratuara, sipas pikés 5 t€ kétij neni.

3. Operatori 1 miratuar léshon “Pasaporté
bimore” vetém pér bimét pér té cilat ai éshté
pérgjegiés. Ky proces mbikéqyret nga Autoriteti
Kombétar i Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé¢ Biméve.

4. Pérjashtimisht nga pika 3 e kétij neni,
“Pasaporté bimore” léshohet nga Autoriteti
Kombétar 1 Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé¢ Biméve,
né té gjitha rastet, kur nuk ka operatoré t€ miratuar.

5. Ministri me urdhér pércakton procedurén,
kushtet dhe kriteret qé duhet t€ plotésojé njé
operator pér tu miratuar pér léshimin e
“Pasaportés bimore”, si dhe rastet e hegjes sé
miratimit.

0. Lista e biméve, produkteve bimore dhe
objekteve té€ tjera pér té€ cilat kérkohet njé
“Pasaporté bimore” pércaktohen né rregulloren e
miratuar sipas pikés 3, t€ nenit 14, t€ kétij ligji.”.

Neni 11

Titulli i kreut IV ndryshohet dhe béhet
“Shérbimi dhe inspektimi fitosanitar”.

Neni 12
Neni 14 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 14
Detyrimi pér inspektimin dhe kontrollin
fitosanitar

1. Importi dhe kalimi tranzit i biméve,
produkteve bimore dhe objekteve té tjera né
territorin e Republikés sé Shqipérisé béhen né pikat
kufitare t€ hyrjes ku funksionon kontrolli fitosanitar
dhe i nénshtrohen inspektimit.

2. Inspektori i kontrollit fitosanitar éshté pjesé e
grupit t& punonjésve doganoré qé marrin kontaktin
e paré me mjetet g€ transportojné bimé, produkte
bimore, PMB dhe objekte t€ tjera.

3. Ministri miraton me rregullore masat
mbrojtése kundér démtuesve t€ biméve.

4. Ndalohet importi, eksporti dhe kalimi tranzit 1
biméve, produkteve bimore dhe objekteve té tjera
t€ infektuara me démtues karantinoré, t€ pércaktuar
sipas pikés 3 té kétij neni.

5. Ndalohet importi dhe lévizja e biméve pér
mbjellje brenda territorit t€ Republikés sé
Shqipérisé nése prania e démtuesve jokarantinoré
té¢ rregulluar ose simptomat e shkaktuara nga
démtues jokarantinoré té rregulluar jané mbi kufijté
kritiké, té pércaktuar sipas pikés 3 té kétij neni.

6. Lejohet importi, eksporti dhe pérdorimi i
agjentéve t€ kontrollit biologjik, qé jané pjesé e
listés, sipas pikés 7 t€ kétij neni.

7. Lista e agjentéve t€ kontrollit biologjik né
territorin e Republikés sé Shqipérisé pércaktohet
me urdhér ministri.

8. Tarifat e shérbimit pér kontrollin fitosanitar
né pikat e kalimit kufitar ku funksionon kontrolli
fitosanitar dhe pér kontrollin e shéndetit t€ biméve
né territorin e Republikés sé  Shqipérisé
pércaktohen me udhézim té pérbashkét t€ ministrit
t¢ bujqésis€é dhe financave. Né rastin e
marréveshjeve ndérkombétare  dypaléshe ose
shumépaléshe, mund té mos aplikohen tarifa.

9. Né rastin e marréveshjeve ndérkombétare
dypaléshe ose, kontrolli dhe inspektimi fitosanitar,
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sipas kétij neni, pér importin e biméve, produkteve
bimore dhe objekteve té tjera kryhet jashté pikés
kufitare t€ hytjes, né terminalin e doganés.”.

Neni 13

Né nenin 15 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Pikat 1, 2 dhe 3 ndryshohen si mé poshté:

“l. Operatorét profesionisté, kur vérejné ose
dyshojné pér njé démtues karantinor t€ pahasur mé
paré né njé zoné, ose pér shtimin masiv t€ njé
démtuesi, jané t€ detyruar té njoftojné menjéheré
Autoritetin -~ Kombétar  t€  Veterinarisé  dhe
Mbrojtjes sé Biméve.

2. Autoriteti Kombétar i Veterinarisé dhe
Mbrojtjes s¢ Biméve mund té vendosé qé njoftimi 1
pérmendur né pikén 1 t€ kétij neni t&€ mos kérkohet
kur njé démtues specifik éshté hasur né até zoné.
Né kété rast informohen operatorét profesionisté
pér kété vendim.

3. Autoriteti Kombétar 1 Veterinarisé dhe
Mbrojtjes s€ Biméve, pas pércaktimit té
parregullsisé apo démtuesve ose shfagjes sé njé
démtuesi karantinor, njofton menjéheré autoritetin
kompetent. Né rastet e pércaktimit t€ parregullsisé
apo démtuesve ose shfagjes sé njé démtuesi
karantinor né zona t€ shpallura t€ mbrojtura sipas
legjislacionit né fuqi t€ zonave t€ mbrojtura,
njofton edhe strukturén pérgjegjése qé mbulon
fushén e zonave t€ mbrojtura.”.

2. Pas pikés 3, shtohen pikat 4 dhe 5 me kété
pérmbajtje:

“4. Inspektori i kontrollit fitosanitar né pikén e
inspektimit kufitar, pas pércaktimit té parregullsisé
apo démtuesit né ngarkesat g€ jané objekt
inspektimi fitosanitar né import, njofton autoritetin
kompetent t€ vendit t&€ origjinés dhe autoritetin
kompetent.

5. Rregullat dhe formati pér ményrén e njoftimit
pércaktohen me udhézim t€ ministrit.”.

Neni 14
Neni 16 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 16
Shpallja e zonés s¢ shénuar

1. SPMB-ja pérgatit masat pér kufizimin e
pérhapjes s¢ démtuesit karantinor deri né
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crrénjosjen e tij né zonén pérkatése dhe i propozon
ministrit miratimin e kétyre masave dhe shpalljen e
késaj zone si zoné t€ shénuar.

2. Shpallja e zonés sé¢ shénuar dhe masat pér
kufizimin e pérhapjes sé démtuesit karantinor
pércaktohen me wurdhér t€ ministrit dhe u
njoftohen organeve té vetéqeverisjes vendore dhe
operatoréve profesionisté.”.

Neni 15

Né nenin 18 béhen ndryshimet e méposhtme:

1. Né pikén 1, né shkronjat “a” dhe “b”,
togfjaléshi “té pércaktuara nga legjislacioni né fuqi
né Republikén e Shqipérisé” higet.

2. Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Formati dhe pérmbajtja e certifikatave
fitosanitare, ku pércaktohet edhe qéllimi i
pérdorimit, jané té pércaktuara né rregulloren sipas
pikés 3, t€ nenit 14, t& kétij ligji.”.

Neni 16

Né nenin 19, né fund t& pikés 5 shtohet
togfjaléshi ~ “sipas  propozimit t€  strukturés
pérgjegjése pér mbrojtjen e biméve”.

Neni 17

Né nenin 28, né pikén 1 béhen kéto ndryshime:

1. Shkronja “b” ndryshon si mé poshté:

“b) gjobé 50 000 leké né rastet kur veprohet né
kundérshtim me nenin 6/1; me pikén 2, té nenit 7;
pikén 1, t€ nenit 10; nenin 11; pikén 1, t€ nenit 12;
pikat 4, 5 dhe 6, t€ nenit 14; pikén 1, t€ nenit 17
dhe pikén 4, t€ nenit 22, t& kéj ligji;”.

2. Shkronja “c” ndryshon si mé poshté:

“c) gjobé 100 000 leké né rastet kur veprohet né
kundérshtim me pikat 2 e 6, t€ nenit 20; nenin 21;
pikat 2 e 3, t€ nenit 23 dhe pikén 4, t€ nenit 24, t&
kétj ligji;”.

Neni 18

1. Ngarkohet ministri pérgjegjés pér bujgésiné
qé, brenda 12 muajve nga hyrja né fuqi e kétj ligji,
té nxjerré aktet nénligjore né zbatim té nenit 5, pika
1.1, shkronja “¢”; nenit 6/1; nenit 7, pikat 6, 7, 8
dhe 9; nenit 10, pika 4; nenit 12, pika 5; nenit 14,
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pikat 3 dhe 7; nenit 15, pika 5, dhe nenit 16, pika 2,
té ligjit.

2. Ngarkohet Késhilli i Ministrave g€, brenda
njé vitl pas hyrjes né fuqi t€ kétj ligji, t& nxjerré
aktin nénligjor né zbatim t€ nenit 12 t€ ligjit.

Nenit 19

Ky ligi hyn né fuqi 15 dité pas botimit né
Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 3.2.2022.

Shpallur me dekretin nr.13493, daté
25.2.2022, té Presidentit t€ Republikés sé
Shqipérisé, Ilir Meta.

DEKRET
Nr. 13493, daté 25.2.2022

PER SHPALLJE LIG]I

Né mbeéshtetje t€ nenit 84, pika 1 dhe nenit 93
té Kushtetutés,

DEKRETOJ:

Shpallien e ligit nr. 15/2022 “Pér disa
ndryshime dhe shtesa né ligjin nr. 105/2016 ‘Pér

2”5

mbrojtjen e biméve”.

PRESIDENT I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
Ilir Meta

LIG]J
Nr. 17/2022

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES
NDERMJET REPUBLIKES SE
SHQIPERISE DHE MBRETERISE SE
SPANJES, SI SHTESE E KONVENTES
EVROPIANE PER EKSTRADIMIN,
TE VITIT 1957

Né mbéshtetje té neneve 81, pika 1, dhe 100 té
Kushtetutés, si dhe t€ nenit 17, € ligjit nr. 43/2016,
“Pér marréveshjet ndérkombétare né Republikén e
Shqipéris€”, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVEND
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja ndérmjet Republikés sé
Shqipérisé dhe Mbretérisé sé Spanjés, si shtesé e
Konventés Evropiane pér Ekstradimin, té vitit
1957, sipas tekstit qé i bashkélidhet kétij ligji dhe
éshté pjesé pérbérése e tij.

Neni 2

Ky ligi hyn né fuqi 15 dit¢ pas botimit né
Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 17.2.2022.

Shpallur me dekretin nr.13494, daté
25.2.2022, té Presidentit t€ Republikés sé
Shqipérisé, Ilir Meta.

MARREVESHJE
NDERMJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE
DHE MBRETERISE SE SPANJES, SI SHTESE
E KONVENTES EVROPIANE
PER EKSTRADIMIN, TE VITIT 1957

Mbretéria e Spanjés dhe Republika e Shqipérisé,
né vijim té referuara si “Palét”;

me déshirén pér t€ ruajtur dhe forcuar lidhjet e
tyre ligjore dhe gjyqésore;

me  deéshiren pér t€ pérmirésuar procedurat e
ckstradimit, né pérputhje me legjislacionin dhe
rregulloret e vendit, lidhur me dorézimin e
ndérsjellé t€ autoréve té veprave penale;

me  déshirin  pér t€ plotésuar dispozitat e
Konventés Evropiane pér Ekstradimin, t€ 13
dhjetorit 1957  (Konventa Evropiane pér
Ekstradimin) dhe pér té lehtésuar zbatimin e saj
ndérmjet Paléve, vecanérisht né lidhje me
ckstradimin e shtetasve t€ tyre pérkatés;

ndérsa, né lidhje me ekstradimin e shtetasve,
geveria e Republikés sé Shqipérisé, kur ka
depozituar instrumentin e saj t€ ratifikimit té
Konventés Evropiane pér Ekstradimin, ka
deklaruar, duke iu referuar dispozités sé
parashikuar nga neni 6 (1) i Konventés né fjalé, se:
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“Republika e Shqipérisé refuzon ekstradimin e
shtetasve té saj, me pérjashtim té rasteve kur éshté
e  parashikuar ndryshe né  marréveshje
ndérkombeétare ku Shqipéria éshté palé”,

kané réné dakord st mé poshté:

Neni 1
Ekstradimi i shtetasve

Palét bien dakord t€ ekstradojné reciprokisht
shtetasit e tyre, me qéllim ndjekjen penale pér
kryerjen e veprave penale, pér ekzekutimin e njé
dénimi ose zbatimi t¢ njé mase sigurimi, né
pérputhje me dispozitat ¢ Konventés Evropiane
pér Ekstradimin.

Palét bien dakord se shtetésia nuk do té jeté
pengesé pér ekstradimin e shtetasve té tyre.

Neni 2
Kanalet e komunikimit

1. Palét caktojné Ministriné e Drejtésisé té
Republikés  sé  Shqipérisé dhe Ministriné e
Drejtésisé t€ Mbretéris€é sé Spanjés si Autoritete
Qendrore kompetente pér zbatimin e késaj
Marréveshjeje.

2. Autoritetet  Qendrore  komunikojné
drejtpérdrejt me njéri-tjetrin, duke u pérpjekur qé té
pérdorin teknologji t€ reja, me qgéllim zgjidhjen e
ndonjé ¢éshtjeje g¢ mund t€ dalé gjaté pérpunimit
t€ kérkesave té ekstradimit.

3. Pavarésisht nga sa mé sipér, Palét mund t&
pérdorin kanale diplomatike pér dérgimin ose
martjen e kérkesave t€ ekstradimit, ose informacion
né lidhje me zbatimin e tyre, kur ¢ ¢mojné té
nevojshme pér shkak té rrethanave t€ vecanta té
¢éshtjes.

Neni 3
Zbatimi i pérkohshém

1. Kjo Marréveshje zbatohet pér vepra penale té
kryera para ose pas datés sé hyrjes né fuqi.

2. Kjo Marréveshje nuk zbatohet pér kérkesat e
ekstradimit t€ marra para datés s€ hyrjes né fuqi.

3. Né rast t€ pérfundimit t€ késaj Marréveshjeje,
kérkesat e ekstradimit té marra para datés kur
Marréveshja nuk éshté mé né fuqi do té vazhdojné
t€¢ rregullohen nga kjo Marréveshje pavarésisht
pérfundimit t€ saj.
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Neni 4
Hytja né fuqi

Kjo Marréveshje lidhet pér njé afat kohor té
pacaktuar dhe hyn né fuqi né datén e njoftimit té
fundit mbi pérfundimin e procedurave té
brendshme nga Palét.

Neni 5
Vlefshméria dhe pérfundimi

Kjo Marréveshje mund t€ pérfundohet nga
secila Palé, né ¢do kohé, duke njoftuar pérmes
kanaleve diplomatike. Ky pérfundim hyn né fuqi
gjashté muaj pas datés s¢ njoftimit pérmes kanaleve
diplomatike.

Né déshmi t€ késaj, t€ nénshkruarit,
pérfagésuesit e autorizuar, sipas rregullave nga
qeverité e tyre pérkatése, kané nénshkruar kété
Marréveshje.

Nénshkruar né dy kopje, né Madrid, né datén 4
tetor 2021, né gjuhén shqipe, spanjolle dhe angleze,
ku té€ gjitha tekstet jané njélloj autentike.

PER REPUBLIKEN E SHQIPERISE
Edi Rama
Kryeministér

PER MBRETERINE E SPANJES
Pedro Sanchez Pérez-Castejon
Kryeministér

DEKRET
Nr. 13494, daté 25.2.2022

PER SHPALLJE LIGJI

Né mbéshtetje té nenit 84, pika 1 dhe nenit 93
té Kushtetutés,

DEKRETOJ:

Shpalljen e ligjit nr. 17/2022 “Pér ratifikimin e
marréveshjes ndérmjet Republikés sé Shqipérisé
dhe Mbretérisé sé Spanjés, si shtes¢ e Konventés
Evropiane pér Ekstradimin té vitit 1957,

PRESIDENT I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
Ilit Meta
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LIG]
Nr. 18/2022

PER ADERIMIN E REPUBLIKES SE
SHQIPERISE NE KONVENTEN
KUADER PER ETIKEN NE TURIZEM
DHE PROTOKOLLIN OPSIONAL TE SAJ

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83, pika 1, dhe
121, pika 1, t¢ Kushtetutés, me propozimin e
Keéshillit t¢ Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

Neni 1

Republika e Shqipérisé aderon né Konventén
Kuadér pér Etikén né Turizém dhe protokollin
opsional té saj, béré né Shén Petérsburg, Federata
Ruse, né datén 1217 shtator 2019, sipas tekstit € 1
bashkélidhet kétj ligji dhe éshté pjesé pérbérése e
tij.

Neni 2

Ky ligi hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit né
Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 17.2.2022.

Shpallur me dekretin nr. 13495, daté
25.2.2022, té Presidentit t€ Republikés sé
Shqipérisé, Ilir Meta.

Pérmbajtja

KONVENTE KUADER PER ETIKEN NE
TURIZEM DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1. Pérkufizime

Neni 2. Qéllimi dhe objekti

Neni 3. Mjetet e zbatimit

PARIMET ETIKE NE TURIZEM

Neni 4. Kontributi 1 turizmit né mirékuptimin
reciprok dhe respektin ndérmjet popujve dhe
shogérive

Neni 5. Turizmi si mjet pér pérmbushjen
individuale dhe kolektive

Neni 6. Turizmi, njé faktor géndrueshmérie
mjedisore

Neni 7. Turizmi, njé pérdorues i burimeve
kulturore dhe kontribues né rritjen e tyre

Neni 8. Turizmi, njé aktivitet i dobishém pér
vendet dhe komunitetet pritése

Neni 9. Pérgjegijésité e aktoréve né zhvillimin e
turizmit

Neni 10. E drejta pér turizém

Neni 11. Liria e 1évizjes sé turistéve

Neni 12. Té drejtat e t€ punésuarve dhe té
profesionistéve né sektorin e turizmit

KOMITETI BOTEROR PER ETIKEN NE
TURIZEM

Neni 13. Mandati

Neni 14. Pérbérja

Neni 15. Funksionimi

KONFERENCA E SHTETEVE PALE

Neni 16. Pérbérja dhe pérgjegijésité

Neni 17. Sekretariati

DISPOZITA TE FUNDIT

Neni 18. Nénshkrimi

Neni 19. Ratifikimi, pranimi, aprovimi ose
aderimi

Neni 20. Hytja né fuqi

Neni 21. Ndryshimi i Konventés

Neni 22. Denoncimi

Neni 23. Zgjidhja e mosmarréveshjeve

Neni 24. Tekstet autentike

Neni 25. Depozituesi

Neni 26. Regjistrimi

PROTOKOLLI OPSIONAL I KONVEN-
TES KUADER PER ETIKEN NE TURIZEM

KONVENTE KUADER PER ETIKEN
NE TURIZEM

Palét e Larta Kontraktuese,

me déshiren pér t€ zhvilluar turizmin, me qgéllim
dhénien e kontributit né zhvillimin ekonomik,
mirékuptimin ndérkombétar, paqen, pérparimin
dhe respektimin universal dhe marfrjen parasysh té
t€ drejtave dhe lirive t€ njeriut pér t€ gjithé dhe pa
dallim té asnjé lloji, si: raca, ngjyra, gjinia, gjuha,
feja, bindjet politike ose té tjera, origjina kombétare
ose sociale, prona, mosha, statusi i lindjes apo
tjetér;

duke marré parasysh q€ turizmi ka potencial pér té
kontribuar drejtpérdrejt ose jodrejtpérdrejt né
Qéllimet e Zhvillimit té¢ Qéndrueshém t€ Agjendés
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2030, pér Zhvillim t¢ Qéndrueshém dhe, né
vecanti, né lidhje me rritien ekonomike
gjithépérfshirése dhe té géndrueshme, punésimin e
ploté¢ dhe produktiv dhe punén e denjé pér té
gjithé, konsumin dhe prodhimin e géndrueshém
dhe pérdorimin e géndrueshém té ogeaneve dhe té
burimeve detare dhe ekosistemit tokésor;

dnke besuar fort se, pérmes kontakteve té
drejtpérdrejta, spontane dhe jo té ndérmjetésuara
qé krijon ndérmjet burrave dhe grave t€ kulturave
dhe stileve té ndryshme té jetés, turizmi pérfagéson
njé forcé jetésore pér pagen dhe njé faktor miqésie
dhe mirékuptimi ndérmjet popujve né boté;

né pajtim me arsyetimin e ndérthurjes sé mbrojtjes
s¢ mjedisit, zhvillimit ekonomik dhe luftés kundér
varférisé né njé¢ meényré té qéndrueshme, si¢ éshté
formuluar nga Kombet e Bashkuara né vitin 1992
né “Samitin e Tokés” t€ Rio de Janeiro, e shprehur
né Agjendén 21, miratuar me até rast dhe pérséritur
nga “Samitet e Tokés” t€ Johanesburgut né vitin
2002 dhe Rio né vitin 2012 (Rio + 20);

duke marré parasysh rriten e shpejté dhe té
vazhdueshme, si t€ kaluar dhe t€ parashikueshme,
t€ aktivitetit turistik, qofté pér kohén e liré,
biznesin, kulturén, géllimet fetare ose shéndetésore
dhe produkte dhe segmente té tjera té interesit té
vecanté t€ turizmit, dhe efektet e tij t€ fugishme, si
pozitive ashtu edhe negative, mbi mjedisin,
ckonominé dhe shogériné e vendit gjenerues dhe
prités, mbi komunitetet lokale dhe popujve
autoktoné, si dhe mbi marrédhéniet ndérkombétare
dhe shkémbimet;

me Synimin pér t€ promovuar njé turizém té
pérgjegjshém, t€ géndrueshém dhe t€ ofrueshém
né t€ gjithé botén, né kuadrin e s€ drejtés sé¢ t€
gjithé personave pér t€ pérdorur kohén e tyre té liré
pér géllime argétimi ose udhétime, duke respektuar
zgjedhjet e shogérisé sé té gjithé popujve;

plotésisht # bindur se, me kusht qé té respektohen
njé numér parimesh dhe njé numér i caktuar
rregullash,  turizmi 1 pérgjegjshém dhe 1
géndrueshém nuk éshté aspak i papajtueshém me
liberalizimin né rritje t€ kushteve qé rregullojné
sigurimin e mallrave dhe shérbimeve dhe né
respektim té té cilave veprojné ndérmarrjet e kétij
sektori, dhe, né kété kontekst, éshté e nevojshme té
gérshetohet mjedisi me zhvillimin ekonomik dhe
shogéror, hapjen ndaj tregtisé ndérkombétare me
mbrojtjen e identiteteve shogérore dhe kulturore;
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duke marré parasysh q€, me njé qasje té tllé, té
gjithé aktorét né zhvillimin e turizmit -
administratat kombétare, rajonale dhe lokale,
ndérmarrjet, shoqatat e biznesit, punétorét né
sektor, organizatat joqeveritare dhe organet e té
gjitha llojeve qé lidhen me sektorin e turizmit, si
dhe komunitetet pritése, media dhe veté turistét,
pérfshiré ekskursionistét — kané pérgjegjési té
ndryshme megjithése té¢ ndérvarura né zhvillimin
individual dhe shoqéror té turizmit dhe qé
formulimi 1 t€ drejtave dhe i detyrave t€ tyre
individuale do t€ kontribuojé né pérmbushjen e
kétj qéllimi;

duke theksuar se, edhe né fushén e turizmit, si
Shteti ashtu edhe ndérmarrjet ndajné pérgjegjésiné
e intensifikimit t€ mbrojtjes dhe t€ respektimit té t&
drejtave t€ njeriut né kontekstin e biznesit, si¢
pércaktohet nga Parimet Udhézuese pér Biznesin
dhe t€ Drejtat e Njeriut té miratuara unanimisht
nga Késhilli i t¢ Drejtave té Njeriut t€¢ OKB-sé¢ né
rezolutén e tij 17/4 t€ 16 gershorit 2011;

duke i referuar konventave t€ miratuara nga
Organizata Ndérkombétare e Punés (ILO), qé
mbulojné temat qé konsiderohen, si parime
themelore dhe t€ drejtat né puné: liria e krijimit té
shoqatave dhe njohja efektive e sé drejtés pér
negociata kolektive; eliminimi i punés sé detyruar
ose t€ detyrueshme; hegja e punés sé fémijéve;
eliminimi i diskriminimit né lidhje me punésimin
dhe profesionin;

dutke kujtnar rezolutén A/RES/406 (XIII) t€ vitit
1999 té miratuar nga Asambleja e Pérgjithshme e
Organizatés Botérore t€ Turizmit (mé poshté e
referuar si “OBTKB”) me té cilén ajo miratoi
solemnisht Kodin Global té Etikés pér Turizmin;

dutke kujtnar rezolutén A/RES/668 (XXI) t€ vitit
2015, ku Asambleja e Pérgjithshme e OBTKB-sé
shprehu déshirén e saj pér ta shndérruar Kodin
Global t¢ Etikés pér Turizmin né njé traktat
ligjérisht t€ detyrueshém pér t€ forcuar efektivitetin
e tij né nivelin ndérkombétar dhe kombétar;

duke mané parasysh qé Komiteti Botéror pér
Etkén né Turizém (mé poshté i referuar si
“Komiteti”), i themeluar né vitin 2001, né bazé t&
rezolutés A/RES/438 (XIV), ésht€ njé organ
ndihmés i Asamblesé sé Pérgjithshme t¢ OBTKB-
s€;

12 bindnr se kjo Konventé Kuadér (mé poshté e
referuar si “Konventa”) do t&é intensifikojé
pérparimin e njé turizmi mé t€ géndrueshém dhe
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etik, si¢ shprehet né Kodin Global té Etikés pér
Turizmin;

me géllim plotésimin e késaj Konvente Kuadér
me njé Protokoll Opsional, i cili éshté njé
instrument ligjor 1 vecanté dhe 1 pavarur i hapur pér
Shtetet Palé né kété Konventé, duke parashikuar
njé proces pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve, qé
mund t€ orientojé dhe té forcojé zbatimin e
parimeve etike nga t€ gjithé palét e interesuara;

# frymézuar nga rezolutat dhe vendimet, né lidhje
me zbatimin e Kodit Global té FEtikés pér
Turizmin, miratuar nga Asambleja e Pérgjithshme e
OBTKB-sé dhe Késhilli Ekzekutiv;

duke riafirmmar se, si njé agjenci e specializuar e
Kombeve té Bashkuara, OBTKB-ja, si dhe Shtetet
Anétare té saj, orientohet né aktivitetet e saj nga
Karta e Kombeve té Bashkuara, rezolutat pérkatése
t¢ Kombeve té Bashkuara dhe normat dhe parimet
e pranuara  pérgjithésisht t€ sé  drejtés
ndérkombétare,

kané réné dakord si mé poshté:

DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Pérkufizime

Pér qéllimet e késaj Konvente dhe nése nuk
parashikohet ndryshe né dispozita t€ vecanta,
zbatohen pérkufizimet e méposhtme:

a) “parimet etike né turizém” jané parimet e
pércaktuara né kété¢ Konventé né nenet 4 deri 12
mé poshté;

b) “turizmi” wu referohet aktiviteteve té
vizitoréve, qofshin turisté apo ekskursionisté;

) “turist” éshté njé person qé bén njé udhétim
qé pérfshin njé fjetje né njé destinacion kryesor
jasht€¢ mijedisit t€ tij/saj t€ zakonshém, pér mé pak
se njé vit, pér njé¢ géllim parésor (biznes, kohé té
lire ose qéllim tetér personal), pérvegse té
punésohet nga njé subjekt me géndrim né shtetin
ose vendin e vizituar;

d) ckskursionist éshté njé person gé bén njé
udhétim, i cili nuk pérfshin njé fjetje né njé
destinacion kryesor jashté mijedisit € tij/saj té
zakonshém. Pér qéllimet e késaj Konvente, ¢do
referencé pér turistét pérbén né té njéjtén kohé njé
referencé pér ekskursionistét;

e) palét e interesuara né zhvillimin e turizmit
pérfshijné:

1. geverité e shteteve;

ii. pushteti lokal me kompetencé specifike né
¢éshtjet e turizmit;

iii. institucionet e turizmit dhe ndérmarrjet e
turizmit, pérfshiré shoqatat e tyre;

iv. institucionet e angazhuara né financimin e
projekteve turistike;

v. punonjésit dhe profesionistét e turizmit;

vi. sindikatat e punonjésve té turizmit;

vii. turistét dhe ekskursionistét;

viil. popullatat lokale dhe komunitetet pritése né
destinacionet turistike pérmes pérfagésuesve té
tyre; dhe

ix. persona té tjeré juridiké dhe fiziké, qé kané
aksione né zhvillimin e turizmit, duke pérfshiré
organizatat joqgeveritare t€ specializuara né turizém
dhe t& pérfshira direkt né projekte turistike dhe
ofrimin e shérbimeve té turizmit;

f) burimet e turizmit jané burimet natyrore dhe
kulturore, qé kané potencialin pér t€ térhequr
turisté.

Neni 2
Qéllimi dhe objekti

1. Kjo Konventé synon t€ promovojé njé
turizém t€ pérgjegjshém, t€ géndrueshém dhe té
arritshém né ményré universale pérmes zbatimit té
parimeve etike né turizém.

2. Kjo Konventé u referohet té gjithé aktoréve
né zhvillimin e turizmit brenda kuptimit t€ nenit
1(e) né respektimin e parimeve etike né turizém.

Neni 3
Mjetet e zbatimit

1. Shtetet Palé promovojné turizmin e
pérgjegjshém, t€ géndrueshém dhe té arritshém né
ményré universale, duke hartuar politika g€ jané né
pérputhje me parimet etike né turizém té
pércaktuara né Konventé.

2. Shtetet Palé respektojné dhe promovojné
parimet etitke né turizém, vecanérisht pérmes
inkurajimit t€ ndérmarrjeve dhe t€ strukturave té
turizmit, g€ pasqyrojné kéto parime né
instrumentet e tyre kontraktuale dhe t'u referohen
atyre né kodet e tyre t€ sjellles ose rregullat
profesionale.

3. Shtetet Palé i paragesin njé raport periodik
Komitetit Botéror t€ Etikés né Turizém, né lidhje
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me ¢do masé t€ marré ose té parashikuar pér
zbatimin e késaj Konvente.

4. Shtetet Palé, té cilat jané, gjithashtu, palé né
Protokollin Opsional t€¢ Konventés Kuadér mbi
Etkén né Turizém, promovojné ndérmjet
ndérmarrjeve dhe organeve t€ turizmit mekanizmin
e pajtimit t€ parashikuar né Protokollin Opsional.

PARIMET ETIKE NE TURIZEM

Neni 4
Kontributi i turizmit né mirékuptimin
reciprok dhe respektin ndérmjet popujve
dhe shoqérive

1. Kuptimi dhe promovimi i vlerave etike té
pérbashkéta pér njerézimin, me njé qgéndrim
tolerance dhe respekti ndaj larmisé sé besimeve
fetare, filozofike dhe morale, jané t€ dyja themeli
dhe pasoja e turizmit t€ pérgjegjshém; palét e
interesuara né zhvillimin e turizmit dhe veté turistét
duhet té€ vézhgojné traditat dhe praktikat shoqgérore
dhe kulturore té té gjithé popujve, pérfshiré ato té
pakicave dhe té popujve autoktoné dhe té€ njohin
vlerén e tyre.

2. Aktivitetet e turizmit duhet t€ zhvillohen né
harmoni me atributet dhe traditat e rajoneve dhe té
vendeve pritése dhe né respekt t€ ligjeve,
praktikave dhe zakoneve té tyre.

3. Komunitetet pritése, nga njéra ané, dhe
profesionistét vendés, nga ana tjetér, duhet té
njihen dhe té respektojné turistét g€ 1 vizitojné ata
dhe t€ mésojné pér stilin e jet€s, shijet dhe
pritshmérité e tyre; edukimi dhe trajnimi i dhéné
profesionistéve kontribuon né njé pritje mikpritése.

4. FEshté detyré e autoriteteve publike té
sigurojné mbrojtje edhe pér turistét dhe sendet e
tyre; ato duhet t1 kushtojné vémendje sigurisé sé
turistéve t€ huaj; nése éshté e nevojshme, ata duhet
t€ lehtésojné futjen e mjeteve té€ informacionit,
parandalimit, sigurisé€, sigurimeve dhe ndihmés, né
pérputhje me nevojat e tyre; ¢do goditje, sulm,
rrémbim  ose kércénim kundér turistéve ose
punétoréve né industriné e turizmit, si dhe
shkatérrimi 1 géllimshém i objekteve t€ turizmit ose
1 elementeve té trashégimisé kulturore ose natyrore
duhet t€ dénohen dhe té ndéshkohen ashpér, né
pérputhje me ligjet e tyre pérkatése kombétare.

5. Kur udhétojné, turistét nuk duhet té kryejné
asnj¢ veprim kriminal ose ndonjé veprim té
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konsideruar kriminal nga ligjet e vendit té vizituar
dhe té€ heqin doré nga ¢do sjellje qé konsiderohet
fyese ose e démshme nga popullata lokale, ose qé
mund t€ démtojé mjedisin lokal; ata duhet té
distancohen nga té gjitha trafikimet e drogave té
paligjshme, arméve, sendeve antike, specieve té
mbrojtura dhe produkteve dhe substancave gé jané
té rrezikshme ose t€ ndaluara nga rregullimet e
brendshme.

0. Turistét kané pérgjegjésiné t€ njihen, madje
edhe para nisjes sé tyre, me karakteristikat e
vendeve g€ po pérgatiten té vizitojné; ata duhet té
jené t€ vetédijshém pér rreziget shéndetésore dhe
t€ sigurisé t¢ natyrshme né ¢do udhétim jashté
mjedisit t€ tyre t€ zakonshém dhe té sillen né njé
ményré té tillé qé t€ minimizojné ato rrezige.

Neni 5
Turizmi si mjet pér pérmbushjen
individuale dhe kolektive

1. Turizmi, aktiviteti g€ shogérohet mé shpesh
me pushimin dhe clodhjen, sportin dhe gasjen né
kulturé dhe natyré, duhet té planifikohet dhe té
praktikohet si njé mjet 1 privilegjuar i pérmbushjes
individuale dhe kolektive; kur praktikohet me njé
mendje mjaft t€ hapur, &shté njé faktor i
pazévendésueshém 1 vetarsimimit, tolerancés
reciproke dhe pér t€ mésuar né lidhje me
ndryshimet legjiime ndérmjet popujve dhe
kulturave dhe larminé e tyre.

2. Aktivitetet turistike duhet té respektojné
baraziné ndérmjet burrave dhe grave; ato duhet té
promovojné t€ drejtat e njeriut dhe, posagérisht, té
drejtat individuale t€ grupeve mé té rrezikuara,
vecanérisht fémijét, t€¢ moshuarit, personat me
aftési t€ kufizuara, pakicat etnike dhe popujt
autoktoné.

3. Shfrytézimi i gqenieve njerézore né ¢do formé,
vecanérisht seksual, sidomos kur zbatohet te
fémijét, bie ndesh me qéllimet themelore té
turizmit dhe éshté mohim i turizmit; si i tillé, né
pérputhje me t€ drejtén ndérkombétare, duhet té
luftohet energjikisht me bashképunimin e té gjitha
shteteve t€ interesuara dhe t€ penalizohet pa
médyshje nga legjislacioni kombétar si i vendeve té
vizituara, ashtu edhe i vendeve té autoréve té kétyre
veprimeve, edhe kur ato kryhen jashté vendit.

4. Udhétimi pér géllime shéndetésore, arsimore
dhe shkémbime shpirtérore, kulturore ose
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gjuhésore éshté, vecanérisht, i dobishém dhe
meriton inkurajim.

5. Futja né programin arsimor i vlerave té
shkémbimeve turistike, pérfitimeve ekonomike,
sociale dhe kulturore, si dhe rreziget e tyre, duhet té
inkurajohet.

Neni 6
Turizmi, njé faktor qéndrueshmérie
mjedisore

1. Té gjithé aktorét e interesuar né zhvillimin e
turizmit duhet t€ ruajné mjedisin natyror me
synimin pér t€ arritur njé rritje t€ shéndoshé, té
vazhdueshme dhe t€ géndrueshme ekonomike, té
pérshtatur pér t€ kénaqur né ményré t& barabarté
nevojat dhe aspiratat e brezave t€ tanishém dhe té
ardhshém.

2. Té gjitha format e zhvillimit t€ turizmit qé
jané té€ favorshme pér kursimin e burimeve t€ rralla
dhe t€ ¢muara natyrore, né vecanti té€ ujit dhe
energjisé, st dhe shmangien sa mé shumé té jeté e
mundur t€ prodhimit t€ mbetjeve, duhet t'u jepet
pérparési dhe té inkurajohen nga autoritetet publike
kombétare, rajonale dhe lokale.

3. Duhet t€ synohet lévizja né kohé dhe né
hapésiré e flukseve turistike, vecanérisht e atyre qé
rezultojné nga pushimet e paguara dhe pushimet
shkollore, si dhe shpérndarja mé e barabarté e
pushimeve, né ményré qé té ulet presioni i
aktivitetit t€ turizmit né mjedis dhe t€ rritet ndikimi
1 tij 1 dobishém né industrité turistike dhe
ekonominé lokale.

4. Infrastruktura e turizmit duhet té projektohet
dhe aktivitetet turistike t€ programohen né ményré
t€ tillé, q¢ t€ mbrojné trashégiminé natyrore té
pérbéré nga ekosistemet dhe biodiversitetin dhe té
ruajné speciet e rrezikuara t€ jetés s€ egér; palét e
interesuara né zhvillimin e turizmit dhe, vecanérisht
profesionistét, duhet té€ bien dakord pér vendosjen
e kufizimeve ose té pengesave né aktivitetet e tyre,
kur ato wushtrohen né zona, vecanérisht té
ndjeshme: shkretétira, rajone polare ose malore té
larta, zona bregdetare, pyje tropikale ose ligatina, té
favorshme pér krijimin e rezervateve natyrore ose
zonave té mbrojtura.

5. Turizmi natyror dhe ekoturizmi njihen si
vecanérisht t€ favorshém pér pasurimin dhe
pérmirésimin e gjendjes sé turizmit, me kusht qé té
respektojné trashégiminé natyrore dhe popullatat

lokale dhe té jené né pérputhje me kapacitetin
mbajtés té vendeve.

Neni 7
Turizmi, njé pérdorues i burimeve kulturore
dhe kontribues né rritjen e tyre

1. Burimet e turizmit jané elemente themelore té
civilizimit dhe t€ kulturés sé popujve; banorét, né
territoret e té ciléve ato jané, kané t€ drejta dhe
detyrime té vecanta ndaj tyre.

2. Politikat dhe aktivitetet e turizmit duhet té
zhvillohen duke respektuar trashégiminé artistike,
arkeologjike dhe kulturore, té cilén ata duhet ta
mbrojné dhe t'ua kalojné brezave t€ ardhshém; njé
kujdes 1 veganté duhet ti kushtohet ruajtjes sé
monumenteve, vendeve té kultit, vendeve
arkeologjike dhe historike, si dhe azhurnimit té
muzeve, t€ cilat duhet t€ jené gjerésisht té hapura
dhe t€ arritshme pér vizitat turistike; nuk duhet té
vendosen pengesa té tepérta pér hyrjen e publikut
né pasuri kulturore dhe monumente né pronési
private, né lidhje me t€ drejtat e pronaréve t€ tyre,
si dhe vendet e kultit, duke mos cenuar nevojat
normale pér lutje.

3. Burimet financiare qé rrjedhin nga vizitat né
vendet kulturore dhe monumentet, t€ paktén
pjesérisht, duhet t€¢ pérdoren pér mirémbajtjen,
mbrojtjen, zhvillimin dhe zbukurimin e késaj
trashégimie.

4. Aktiviteti i turizmit duhet t€ planifikohet né
njé¢ ményré té tllé qé t€ lejojé qé produktet
tradicionale kulturore, zanatet dhe folklori té
mbijetojné dhe t€ lulézojné, dhe jo t€ detyrohen t&
degjenerojné dhe t€ standardizohen.

Neni 8
Turizmi, njé aktivitet i dobishém pér vendet
dhe komunitetet pritése

1. Popullatat lokale duhet té angazhohen né
aktivitete turistike dhe t€ marrin pjesé né ményré t€
drejté né pérfitimet ekonomike, sociale dhe
kulturore qé ato gjenerojné dhe, vecanérisht, né
krijimin e drejtpérdrejté dhe té térthorté t€ vendeve
t€ punés q¢ rezultojné prej tyre.

2. Politikat e turizmit duhet té zbatohen né
ményré t€ tillé, gé t¢ ndihmojné né ngritjen e
standardit t€ jetesés sé popullatave té rajoneve té
vizituara dhe plotésimin e nevojave té tyre;

Faqe | 3683



Fletorja Zyrtare

Viti 2022 — Numri 33

planifikimi dhe qasja arkitektonike, si dhe
funksionimi 1 vendeve turistike dhe akomodimi
duhet t€ synojné t'1 integrojné ato, pér aq sa éshté e
mundur, né strukturén ekonomike dhe sociale
lokale; aty ku aftésité jané t€ barabarta, pérparési
duhet t1 jepet fuqisé punétore lokale.

3. Vémendje e vecanté duhet t'u kushtohet
problemeve specifike t€ zonave bregdetare dhe
territoreve ishuj dhe rajoneve té rrezikuara rurale
ose malore, pér té cilat turizmi shpesh pérfagéson
njé mundési t€ rrallé pér zhvillim pérballé rénies sé
aktiviteteve ekonomike tradicionale.

4. Profesionistét e turizmit, vecanérisht
investitorét, t€ qeverisur nga rregullimet e
pércaktuara nga autoritetet publike, duhet t€é
kryejné studime pér ndikimin e projekteve t€ tyre té
zhvillimit né mjedis dhe né mjediset kulturore dhe
natyrore; ata, gjithashtu, duhet t€ japin, me
transparencén dhe objektivitetin mé t€ madh,
informacion mbi programet e tyre t€ ardhshme dhe
pasojat e tyre t€ parashikueshme dhe t&é nxisin
dialogun pér pérmbajtjen e tyre me popullatat né
fjalé.

Neni 9
Pérgjegijésité e aktoréve né zhvillimin e
turizmit
1. Shtetet Palé duhet t€ sigurojné qé

profesionistét e turizmit tu sigurojné turistéve
informacion objektiv dhe té ndershém pér vendet e
tyre t€ destinacionit dhe pér kushtet e udhétimit,
mikpritjes dhe géndrimit. Profesionistét e turizmit
duhet té sigurojné qé dispozitat kontraktuale té
propozuara klientéve t€ tyre té jené lehtésisht té
kuptueshme pér sa i pérket natyrés, ¢mimit dhe
cilésis¢ sé shérbimeve, qé ata angazhohen t&
sigurojné dhe kompensimit financiar t€ pagueshém
prej tyre, né rast té shkeljes sé¢ njéanshme té
kontratés nga ana e tyre.

2. Profesionistét e turizmit, pér aq sa varet prej
tyre dhe né bashképunim me autoritetet publike,
duhet t€ tregojné shqetésim pér siguriné dhe genien
t€ sigurt, parandalimin e aksidenteve, mbrojtjen e
shéndetit dhe siguriné e ushgimit t€ atyre qé
kérkojné shérbimet e tyre; po késhtu, ata duhet té
sigurojné ekzistencén e sistemeve t€ pérshtatshme
t€ sigurimeve dhe t€ ndihmés; ata duhet t€ pranojné
detyrimet pér raportim t€ parashikuara nga
rregullimet e brendshme dhe t€ paguajné
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kompensim t€ drejté, né rast t&€ mosrespektimit té
detyrimeve t€ tyre kontraktuale.

3. Profesionistét e turizmit, pér aq sa kjo varet
nga ata dhe nése éshté e pérshtatshme, duhet té
kontribuojné dhe té lejojné pérmbushjen kulturore
dhe shpirtérore té turistéve gjaté udhétimit té tyre.

4. Autoritetet publike té shteteve gjeneruese dhe
t¢ vendeve pritése, né bashképunim me
profesionistét e interesuar dhe shoqatat e tyre,
duhet t€ sigurojné vendosjen e mekanizmave té
nevojshém pér riatdhesimin e turistéve né ¢do rast.

5. Qeverité kané t€ drejté — dhe detyré —
vecanérisht gjaté njé krize, t€ informojné shtetasit e
tyre pér rrethanat e véshtira, apo edhe rreziget qé
mund t€ hasin gjaté udhétimeve t€ tyre jashté
vendit; éshté gjithmoné pérgjegiésia e tyre t& japin
njé informacion t€ tillé pa démtuar né ményré té
pajustifikuar ose té ekzagjeruar sektorin e turizmit
né vendet pritése dhe interesat e operatoréve té
tyre; pérmbajtja e udhézuesve té udhétimit duhet té
jet€ objekt konsultimi, sipas rastit, me autoritetet e
vendeve pritése; rekomandimet e formuluara duhet
t€ jené saktésisht proporcionale me réndésiné e
situatave t€ hasura dhe t€ kufizuara né zonat
gjeografike ku ka lindur pasiguria; késhilltaré t¢ tllé
duhet t€ kualifikohen ose t€ anulohen menjéheré,
sapo kété ta lejojé kthimi né normalitet.

0. Shtypi dhe, posacérisht, shtypi i specializuar i
udhétimeve dhe mediet e tjera, duke pérfshiré
mjetet modeme t€ komunikimit elektronik, duhet
t€ japin informacion t€ ndershém dhe té ekuilibruar
pér ngjarjet dhe situatat ¢ mund t€ ndikojné né
fluksin e turistéve; ata, gjithashtu, duhet té sigurojné
informacion t¢é sakt€ dhe t€ besueshém pér
konsumatorét e shérbimeve té turizmit; pér kété
qéllim duhet té zhvillohen dhe t& pérdoren,
gjithashtu, teknologjit€ e reja t€ komunikimit dhe
tregtisé elektronike; si¢ éshté rasti pér mediet, ato
né asnj¢ ményré nuk duhet t€ promovojné
shfrytézimin seksual né turizém.

Neni 10
E drejta pér turizém

1. Perspektiva e qasjes s€ drejtpérdrejté dhe
personale né zbulimin dhe shijimin e burimeve té
planetit pérbén njé té drejté t€ ofruar né ményré té
njéllojté pér té gjithé banorét e botés; pjesémarrja
gjithnjé e mé e gjeré né turizmin vendés dhe
ndérkombétar duhet t€ konsiderohet si njé nga
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shprehjet mé t€ mira t€ mundshme té rritjes sé
géndrueshme té kohés sé liré dhe né kété rrugé nuk
duhet té vendosen pengesa.

2. E drejta pér turizém éshté rezultat 1 sé drejtés
pér pushim dhe kohé té liré, duke pérfshiré
kufizimin e arsyeshém té oréve t€ punés dhe
pushimeve periodike t€ paguara, né pajtim me
traktatet ndérkombétare.

3. Turizmi social dhe né vecanti turizmi
shogérues, i cili lehtéson aksesin e gjeré né kohén e
liré, udhétime dhe pushime, duhet té zhvillohet me
mbéshtetjen e autoriteteve publike.

4. Turizmi familjar, rinor, studentor dhe pér té
moshuarit dhe turizmi pér personat me aftési té
kufizuara duhet t€ inkurajohen dhe lehtésohen.

Neni 11
Liria e 1évizjes sé turistéve

1. Turistét duhet t€ pérfitojné, né pajtim me té
drejtén ndérkombétare dhe legjislacionin e
brendshém, nga liria pér té lévizur brenda vendeve
t€ tyre dhe nga njé shtet né tjetrin, né pajtim me
nenin 13 t€ Deklaratés Universale t€ t& Drejtave té
Njeriut; ata duhet t€ kené akses né vendet e
tranzitit dhe t€ géndrimit dhe né vendet turistike
dhe kulturore pa iu nénshtruar formaliteteve t&
tepérta ose diskriminimit.

2. Turistét duhet t€ kené akses né té gjitha
format e disponueshme t€ komunikimit, té
brendshém ose té jashtém; né rast nevoje, ata duhet
t€ pérfitojné nga qasja e shpejté dhe e lehté né
shérbimet lokale administrative, ligjore dhe
shéndetésore; ata duhet t€ jené € liré té
kontaktojné pérfagésuesit e tyre konsulloré né
pajtim me traktatet ndérkombétare né fuqi.

3. Turistét duhet té pérfitojné nga t€ njéjtat té
drejta, si qytetarét e vendit t€ vizituar né lidhje me
mbrojen e t€ dhénave personale dhe
informacionit qé ata ofrojné, veganérisht kur ato
ruhen né ményré elektronike.

4. Procedurat administrative, né lidhje me
kalimet kufitare, qofshin ato brenda kompetencave
t€ shteteve apo qé rezultojné nga marréveshje
ndérkombétare, té tlla si vizat ose formalitetet
shéndetésore dhe doganore, duhet té pérshtaten, aq
sa Esht€¢ e mundur, né ményré qé t€ lehtésojné
maksimumin e lirisé s¢ udhétimit dhe qasjen e gjeré
né turizmin ndérkombétar; duhet té inkurajohen
marréveshjet ndérmjet grupeve t€ vendeve pér té

harmonizuar dhe pér t€ thjeshtuar kéto procedura;
taksat dhe detyrimet specifike qé penalizojné
sektorin e turizmit dhe démtojné konkurrencén e tij
duhet té higen gradualisht ose té korrigjohen.

5. Pér sa lejon situata ekonomike e vendeve nga
vijné turistét, kéta duhet t€ kené akses né monedhat
e konvertueshme t€ nevojshme pér udhétimet e
tyre.

Neni 12
Té€ drejtat e t&€ punésuarve dhe
profesionistéve né sektorin e turizmit

1. Té drejtat themelore t€ t& punésuarve dhe
profesionistéve né sektorin e turizmit dhe
aktivitetet e lidhura duhet t€ garantohen nén
mbikéqyrjen e administratave t€ brendshme dhe
lokale, si té shteteve té tyre t€ origjinés ashtu dhe té
vendeve pritése me kujdes t€ veganté, duke pasur
parasysh kufizimet specifike qé lidhen vecanérisht
me sezonalitetin e veprimtarisé sé tyre, dimensionin
global té industrive t€ tyre dhe fleksibilitetin qé
shpesh u kérkohet atyre nga natyra e punés sé tyre.

2. Té punésuarit dhe t€ vetépunésuarit né
sektorin e turizmit dhe aktivitetet e lidhura me to
duhet té€ jené né gjendje t€ kené gasje né trajnimin e
duhur fillestar dhe t€ vazhdueshém; atyre u duhet
dhéné mbrojtja e duhur shogérore; pasiguria né
puné duhet t€ jeté e kufizuar aq sa €shté e mundur;
dhe punétoréve sezonalé né sektor duhet tu
ofrohet njé status specifik, vecanérisht né lidhje me
mirégenien e tyre sociale.

3. Cdo person fizik ose juridik, me kusht gé ai
ose ajo t€ keté aftésité dhe shprehité e nevojshme,
duhet t€ keté t€ drejté t€ zhvillojé njé aktivitet
profesional né fushén e turizmit, sipas ligjeve
ckzistuese t€ brendshme, sipérmarrésit dhe
investitorét — vecanérisht né fushén e ndérmarrjeve
t€ vogla dhe t€ mesme — duhet t€ kené té drejtén e
hytjes sé lirt€é né sektorin e turizmit me njé
minimum kufizimesh ligjore ose administrative.

4. Shkémbimet e pérvojave t€ ofruara pér
drejtuesit dhe punétorét nga vende t€ ndryshme
kontribuojné né nxitjen e zhvillimit t€ sektorit
botéror t€ turizmit; kéto lévizje duhet té lehtésohen
aq sa ¢Esht¢ e mundur né pajtim me ligjet e

zbatueshme té brendshme dhe konventat
ndérkombétare.
5. Si njé faktor 1 pazévendésueshém i

solidaritetit né zhvillimin dhe rritjen dinamike té
shkémbimeve ndérkombétare, ndérmartjet
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shumékombéshe t€ sektorit té turizmit nuk duhet
t¢  shfrytézojné pozicionet dominuese  qé
ndonjéheré  zéné; ato duhet t€ shmangin
shndérrimin né mjete t€ modeleve kulturore dhe
sociale t€ imponuara artificialisht né komunitetet
pritése; né kémbim t€ lirisé sé tyre pér t€ investuar
dhe pér té tregtuar qé duhet té njihet plotésisht, ato
duhet t€¢ promovojné modelet e konsumit dhe
prodhimit vendés dhe té qéndrueshém dhe té
pérfshihen né zhvillimin lokal, duke shmangur
pakésimin e kontributit t€ tyre né ekonomité né té
cilat ato jané themeluar népérmjet riatdhesimit té
tepért té fitimeve t€ tyre ose importeve t€ tyre
pérkatése.

0. Partneriteti dhe vendosja e marrédhénieve té
ckuilibruara ndérmjet ndérmarrjeve t€ vendeve
gjeneruese dhe prité€se kontribuojné né zhvillimin e
géndrueshém t€ turizmit dhe né njé shpérndarije té
drejté té pérfitimeve t€ rritjes sé tij.

KOMITETI BOTEROR PER ETIKEN N E
TURIZEM

Neni 13
Mandati

1. Komiteti Botéror pér Etikén e Turizmit éshté
njé organ ndihmés i Asamblesé sé¢ Pérgjithshme té
OBTKB-s¢ dhe, pavarésisht nga funksionet e
kryera né lidhje me Kodin Global t¢ Etikés pér
Turizmin, ai éshté pérgjegiés pér monitorimin e
zbatimit t€ dispozitave t€ késaj Konvente dhe
kryerjen e ¢do detyre tjetér qé i éshté besuar nga
Konferenca e Shteteve Palé.

2. Komiteti pércakton modalitetet pér
dorézimin dhe shqyrtimin e raporteve té Shteteve
Palé.

3. Komiteti miraton njé raport dyvjecar mbi
zbatimin dhe interpretimin ¢ Konventés qé do t&
transmetohet nga Sekretari 1 Pérgjithshém 1
OBTKB-s¢ né Asamblené e Pérgjithshme té
OBTKB-s¢ dhe né Konferencén e Shteteve Palé t&
késaj Konvente.

4. Komiteti mund t€ veprojé, sipas rastit, edhe si
njé mekanizém pajtimi pér Shtetet Palé dhe
aktoréve té tjeré né zhvillimin e turizmit né pajtim
me Protokollin Opsional bashkangjitur Konventés
Kuadér pér Etikén né Turizém.
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Neni 14
Pérbérja

1. Asambleja e Pérgjithshme e OBTKB-sé, né
bashképunim me Konferencén e Shteteve Palé,
pércakton pérbérjen e Komitetit, si dhe modalitetet
pér caktimin dhe emérimin e anétaréve té tij, me
qéllim arritjen e pavarésisé dhe té paanésisé sé tyre.

2. Asambleja e Pérgjithshme e OBTKB-s¢, né
bashképunim me Konferencén e Shteteve Palé,
zgjedh anétarét e Komitetit, duke i kushtuar
vémendjen e duhur baraspeshés gjinore dhe
moshés dhe pérfagésimit té drejté rajonal dhe
sektorial.

Neni 15
Funksionimi

1. Sekretari 1 Pérgjithshém 1 OBTKB-sé vendos
né dispozicion t€¢ Komitetit personelin dhe burimet
financiare t€ nevojshme pér kryerjen e funksioneve
té tij. Shpenzimet e nevojshme pér funksionimin e
Komitetit regjistrohen né buxhetin e Organizatés
me Miratimin e Asamblesé sé Pérgjithshme.

2. Komiteti miraton rregullat e tij t& procedurés
brenda kornizés sé késaj Konvente. Teksti 1
rregullave  t€  procedurés 1 transmetohet
Konferencés sé Shteteve Palé dhe Asamblesé sé
Pérgjithshme t€ OBTKB-sé pér informacion.

KONFERENCA E SHTETEVE PALE

Neni 16
Pérbérja dhe pérgjegjésité

1. Konferenca e Shteteve Palé éshté forumi
plenar i késaj Konvente té pérbéré nga pérfaqésues
té té gjitha Shteteve Palé.

2. Konferenca e Shteteve Palé mblidhet né
sesione t€ zakonshme ¢do dy vjet sé bashku me
Asamblené e Pérgjithshme t€ OBTKB-sé. Ajo
mund t€ mblidhet né seancé té jashtézakonshme
nése vendos késhtu ose nése Sekretari i
Pérgjithshém i OBTKB-sé merr njé kérkesé pér
kété géllim nga té paktén njé e treta e Shteteve Palé.

3. Prania e shumicés sé Shteteve Palé éshté e
nevojshme pér t€ formuar njé kuorum né
mbledhjet e Konferencés sé¢ Shteteve Palé.

4. Konferenca e Shteteve Palé miraton rregullat
e veta t€ procedurés dhe ndryshimet e tyre.
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5. Konferenca e Shteteve Palé kryen, ndér té
tjera, funksionet e méposhtme:

a) shqgyrtimin dhe miratimin e ndryshimeve né
kété¢ Konventé dhe né Protokollin Opsional té
Konventés Kuadér pér Etikén né Turizém, sipas
rastit;

b) miratimin e planeve dhe programeve pér
zbatimin e késaj Konvente; dhe marrjen e masave
t€ tjera q¢ mund t'1 konsiderojé t€ nevojshme pér té
cuar pérpara objektivat e késaj Konvente; dhe

¢) miratimin e udhézimeve operacionale pér
zbatimin dhe vénien né jeté t€ dispozitave té
Konventés t€ pérgatitura me kérkesé té saj nga
Komiteti Botéror i Etikés né Turizém.

6. Né takimet e saj Konferenca e Shteteve Palé
mund t€ ftojé vézhgues. Pranimi dhe pjesémartja e
vézhguesve u nénshtrohet rregullave t€ procedurés
s¢ Konferencés sé Shteteve Palé.

7. Konferenca e Shteteve Palé mund té krijojé
njé fond, sipas rastit, pér t€ mbuluar ¢do shpenzim
pér zbatimin e Konventés qé nuk mbulohet nga
OBTKB-j a dhe pércakton kontributin e dhéné nga
secili prej Shteteve Palé né kété Konventé.

Neni 17
Sekretariati

Sekretariati 1 OBTKB-sé siguron mbéshtetje
administrative pér Konferencén e Shteteve Palé,
sipas nevojés.

DISPOZITA TE FUNDIT

Neni 18
Neénshkrimi

Kjo Konventé éshté e hapur pér nénshkrim nga
t€ gjithé Shtetet Anétare t&¢ OBTKB-s¢ dhe té
gjitha Shtetet Anétare té¢ Kombeve té Bashkuara né
Seliné e OBTKB-s¢ né Madrid nga 16 tetori 2019
derti né 15 tetor 2020.

Neni 19
Ratifikimi, pranimi, aprovimi ose aderimi

Kjo Konvent¢ u nénshtrohet ratifikimit,
pranimit, miratimit ose aderimit nga shtetet.
Instrumentet e ratifikimit, pranimit, miratimit dhe
aderimit  depozitohen  prané  Sekretarit &
Pérgjithshém t€¢ OBTKB-sé.

Neni 20
Hytja né fuqi

1. Kjo Konventé hyn né fuqi né ditén e tridhjeté
pas datés sé depozitimit t€ instrumentit t€ dhjeté té
ratifikimit, pranimit, miratimit ose aderimit.

2. Pér secilin Shtet Palé gé ratifikon, pranon,
miraton ose aderon né Konventé pas depozitimit
té instrumentit t€ dhjeté té ratifikimit, pranimit,
miratimit ose aderimit, Konventa hyn né fuqi né
ditén e tridhjeté pas depozitimit nga ky Shtet Palé i
instrumentit t€ tij té ratifikimit, pranimit, miratimit
ose aderimit.

Neni 21
Ndryshimi i Konventés

1. Cdo Shtet Palé mund té propozojé ndryshime
né kété Konventé.

2. Teksti i ¢do ndryshimi t€ propozuar u
komunikohet nga Sekretari i Pérgjithshém i1
OBTKB-sé¢ té gjitha Shteteve Palé, t€ paktén
néntédhjeté¢ dité para hapjes sé sesionit t€
Konferencés s¢ Shteteve Palé.

3. Ndryshimet miratohen me shumicén e votave
t€ dy té tretave té Shteteve Palé té pranishme dhe
qé votojné dhe transmetohen nga Sckretari i
Pérgjithshém 1 OBTKB-sé¢ tek Shtetet Palé pér
ratifikim, pranim, miratim ose aderim.

4. Instrumentet e ratifikimit, pranimit, miratimit
ose aderimit t€ ndryshimeve depozitohen prané
Sekretarit té Pérgjithshém té¢ OBTKB-sé.

5. Ndryshimet e miratuara, né pajtim me
paragrafin 3, hyjné né fuqi pér ato Shtete Palé qé
kané ratifikuar, pranuar, aprovuar ose aderuar né
kéto ndryshime né ditén e tridhjeté pas datés sé
martjes nga Sekretari 1 Pérgjithshém i OBTKB-sé
té instrumenteve té ratifikimit, pranimit, miratimit
ose aderimit t€ t€ paktén pesé Shteteve Palé né kété
Konventé. Pas késaj, pér ¢do Shtet tjetér Palé
ndryshimet hyjné né fuqi né ditén e tridhjeté pas
datés né t€ cilén ai Shtet Palé depoziton
instrumentin e tij.

0. Pas hyrjes né fuqi té njé ndryshimi né kété
Konventé, ¢do Shtet Palé i ri i Konventés béhet
Shtet Palé i Konventés sé ndryshuar.
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Neni 22
Denoncimi

1. Kjo Konventé mbetet né fuqi pér njé kohé té
pacaktuar, por ¢do Shtet Palé mund ta denoncojé
até né ¢do kohé me ané t&é njoftimit me shkrim.
Instrumenti 1 denoncimit depozitohet te Sekretati 1
Pérgjithshém 1 OBTKB-sé. Pas njé viti nga data e
depozitimit t€ instrumentit t€ denoncimit,
Konventa nuk éshté mé né fuqi pér Shtetin Palé
denoncues, por mbetet né fuqi pér Shtetet e tjera
Palé.

2. Denoncimi nuk ndikon né asnjé detyrim té
mundshém financiar t€ Shtetit Palé denoncues,
asnjé kérkesé pér informacion ose ndihmé té€ béré
apo procedurén pér zgjidhjen paqgésore té
mosmarréveshjeve té filluara gjaté kohés qé
Konventa ka qené né fuqi pér Shtetin Palé
denoncues.

Neni 23
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

Cdo mosmarréveshje qé mund t€ lindé
ndérmjet Shteteve Palé, né lidhje me zbatimin ose
interpretimin e késaj Konvente zgjidhet pérmes
kanaleve diplomatike ose, né¢ rast mossuksesi, me
cdo ményré tjetér t€ zgjidhjes pagésore t&é vendosur
nga Shtetet Palé t€ pérfshira, pérfshiré, sipas rastit,
mekanizmin e pajtimit t€ parashikuar né
Protokollin Opsional.

Neni 24
Tekstet autentike

Tekstet né gjuhén arabe, angleze, franceze, ruse
dhe spanjolle té késaj Konvente konsiderohen
njésoj autentike.

Neni 25
Depozituesi

1. Sekretari i Pérgjithshém 1 OBTKB-s¢ éshté
depozituesi i késaj Konvente.

2. Sekretari i Pérgjithshém i OBTKB-s¢ u
transmeton kopje té vértetuara secilit prej Shteteve
Palé nénshkruese.

3. Sekretari 1 Pérgjithshém 1 OBTKB-sé njofton
Shtetet Palé pér nénshkrimet, pér depozitimet e
instrumenteve t€ ratifikimit, pranimit, miratimit dhe
aderimit, ndryshimeve dhe denoncimit.
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Neni 26
Regjistrimi

Né pajtim me nenin 102 t€ Kartés s¢ Kombeve
té Bashkuara, kjo Konventé regjistrohet te Sekretari
1 Pérgjithshém i Kombeve t€ Bashkuara nga
Sekretari 1 Pérgjithshém i OBTKB-sé.

PROTOKOLLI OPSIONAL I
KONVENTES KUADER PER ETIKEN
NE TURIZEM

Palét e Larta Kontraktuese,

duke caktuar Konventén Kuadér pér Etikén né
Turizém (mé poshté referuar si “Konventa”) si njé
kornizé themelore referimi pér zhvillimin e turizmit
té pérgjegjshém, té géndrueshém dhe botérisht té
arritshém;

duke njobur ¢ mosmarréveshjet né sektorin e
turizmit ndonjéheré mund t€ démtojné seriozisht
ndikimet pozitive t€ sektorit drejt njé zhvillimi
harmonik social-kulturor dhe ekonomik, dhe
pérparimit t€ paqes dhe t€ prosperitetit;

me qéllim plotésimin e késaj Konvente Kuadér
me njé Protokoll Opsional, i cili éshté njé
instrument ligjor 1 vecanté dhe 1 pavarur i hapur pér
Shtetet Palé né kété Konventé, duke parashikuar
njé proces pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve, qé
mund t€ orientojé dhe té forcojé zbatimin e
parimeve etike nga té gjitha palét e interesuara;

duke inkurajuar € gjitha palét qé t€ pérpigen té
zgjidhin t€ gjitha mosmarréveshjet né ményré
paqésore, para se t'i drejtohen procesit gjyqésor,

kané réné dakord si mé poshté:

1. Komiteti Botéror i Etikés né Turizém (mé
poshté 1 referuar si “Komiteti”) vepron si njé
mekanizém i pavarur dhe vullnetar pajtimi, pér ¢do
mosmarréveshje q¢ mund t€ lindé ndérmijet
Shteteve Palé t€ kétij Protokolli ose paléve té
interesit né zhvillimin e turizmit, né lidhje me
interpretimin ose zbatimin e Konventés.

2. Cdo mosmarréveshje ndérmjet dy ose disa
Shteteve Palé té kétij Protokolli, ose njé Shteti Palé
dhe njé ose mé shumé paléve té interesit mund t’i
referohen Komitetit.

3. Pér sa kohé qgé Palét bien dakord té paragesin
mosmarréveshjen né Komitet, ato duhet té
paragesin deklarata me shkrim, té shoqéruara me té
gjitha dokumentet dhe provat e tjera qé
konsiderohen té€ nevojshme te kryetari 1 Komitetit, 1
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cli cakton njé nénkomitet prej tre anétarésh
pérgjegjés pér shqyrtimin e mosmarréveshjes dhe
pér formulimin e rekomandimeve t€ pérshtatshme
pér t€ formuar bazén e njé zgjidhjeje.

4. Né ményré qé té miratojé¢ rekomandimet
pérkatése, nénkomiteti mund tu kérkojé Paléve
informacion shtesé dhe, nése konsiderohet i
dobishém, mund t’i dégjojé ato me kérkesén e tyre;
shpenzimet e nevojshme t€ shkaktuara nga
procedura e pajtimit mbulohen nga Palét né
mosmarréveshje. Mosparagitja e njérés prej Paléve
edhe pse 1 éshté dhéné njé¢ mundési e arsyeshme
pér t€ marré pjesé nuk pengon qé nénkomiteti té
miratojé rekomandimet e tij.

5. Né qofté se nuk éshté réné dakord ndryshe
nga Palét né mosmarréveshje, Komiteti shpall
rekomandimet e nénkomitetit brenda tre muajve
nga data né t€ cilén iu referua mosmarréveshja.
Palét né mosmarréveshje informojné kryetarin e
Komitetit pér ¢do zgjidhje té arritur né bazé té
rekomandimeve dhe pér ¢do veprim té ndérmarré
pér t€ zbatuar njé zgjidhje té tillé.

0. Nése brenda njé periudhe prej dy muajsh pas
njoftimit  t€¢  rekomandimeve,  Palét né
mosmarréveshje nuk kané arritur té€ bien dakord
mbi kushtet e njé zgjidhjeje pérfundimtare, Palét
mund ta referojné, vegmas ose bashkérisht, mos-
marréveshjen né njé seancé plenare t& Komitetit.

7. Seanca plenare e Komitetit miraton njé
vendim g€ do tu njoftohet Paléve né mos-
marréveshje dhe, nése Palét né mosmarréveshje
bien dakord, béhet publik. Nése Palét né
mosmarréveshje bien dakord me vendimin, atyre u
kérkohet ta zbatojné até né rastin mé t€ shpejté té
mundshém dhe ato i japin informacion né kohén e
duhur kryetarit t¢ Komitetit mbi veprimet qé ato
kané ndérmarré pér té zbatuar vendimin e
sipérpérmendur.

8. Njé Shtet Palé, né momentin e ratifikimit,
pranimit, miratimit ose aderimit, ose né njé daté
tietér t€¢ mévonshme, mund té€ deklarojé se bie
dakord né lidhje me ¢do Shtet tjetér Palé, duke
marté pérsipér t€ njéjtin detyrim dhe ta konsiderojé
t€¢ detyrueshém vendimin e Komitetit né ¢do
mosmarréveshje t€ mbuluar nga ky Protokoll, mbi
t€ cilin nuk éshté arritur asnjé zgjidhje né pajtim me
paragrafin 4.

9. Strukturat e turizmit dhe ndérmarrjet e
turizmit, si dhe shoqatat e tyre, mund t€ pérfshijné
né dokumentet e tyre kontraktuale njé dispozité qé

1 bén t€ detyrueshme vendimet e Komitetit né
marrédhéniet e tyre me palét e tyre kontraktuese.

10. Me pérjashtim té rasteve kur paraqiten
elemente t€ reja, Komiteti nuk merr né konsideraté
céshtjet té cilat 1 ka trajtuar tashmé (non bis in idem)
dhe informon Palét né mosmarréveshje né
pérputhje me rrethanat.

11. Ky Protokoll éshté i hapur pér ratifikim,
pranim, miratim ose aderim nga Shtetet Palé né
Konventé. Rregullat né lidhje me ndryshimin dhe
denoncimin e Konventés zbatohen wutatis mutandis
edhe pér Protokollin. Protokolli pérbén njé shtojcé
t¢ Konventés pér Shtetet qé kané ratifikuar,
pranuar, miratuar ose aderuar né té.

12 Denoncimi i Konventés  pérfshin
denoncimin e menjéhershém té kétij Protokolli.
Denoncimi hyn né fuqi njé vit pas marrjes sé
instrumentit t€ denoncimit. Sidoqofté, Shtetet Palé
g€ denoncojné Protokollin mbeten t€ detyruara nga
dispozitat e tij, né lidhje me ¢do mosmarréveshje
qé mund t1 jeté referuar Komitetit pérpara fundit
t€ periudhés njévjecare t€ parashikuar mé sipér.

13. Protokolli hyn né fuqi né ditén e tridhjeté
pas datés sé¢ depozitimit t€ instrumentit t€ dyté té
ratifikimit, pranimit, miratimit ose aderimit.

14. Pér secilin Shtet Palé, qé ratifikon, pranon,
miraton ose aderon né Protokoll pas depozitimit t&
instrumentit t€¢ dyt€é t& ratifikimit, pranimit,
miratimit ose aderimit, Protokolli hyn né fuqi né
ditén e tridhjeté pas depozitimit nga ky Shtet Palé i
instrumentit t€ tij t€ ratifikimit, pranimit, miratimit
ose aderimit.

DEKRET
Nr. 13495, daté 25.2.2022

PER SHPALLJE LIGJI

Né mbéshtetje t€ nenit 84, pika 1, dhe nenit 93
té Kushtetutés,

DEKRETOJ:

Shpalljen e ligjit nr. 18/2022, “Pér adetimin e
Republikés sé Shqipérisé né Konventén Kuadér
pér Etikén né Turizém dhe protokollin opsional té
saj”.

PRESIDENT I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE

Ilir Meta
Faqe | 3689
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VENDIM
Nr. 2, daté 23.2.2022

PER DISA SHTESA E NDRYSHIME NE
VENDIMIN NR. 4, DATE 11.3.2019, TE
KESHILLIT TE EMERIMEVE NE
DREJTESI, “PER PROCEDUREN E
VERIFIKIMIT TE KANDIDATEVE, PER
POZICIONET VAKANTE NE GJYKATEN
KUSHTETUESE DHE TE INSPEKTORIT
TE LARTE TE DREJTESISE”,

TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje t€ pikés 2, t€ nenit 229, té ligjit
ar. 115/2016, “Pér organet e gevetisjes sé sistemit
t€ drejtésis€”, té ndryshuar, Késhilli i Emérimeve
né Drejtést

VENDOSI:

Né vendimin nr. 4, daté 11.3.2019, t&€ Késhillit t&
Emérimeve né Drejtési, béhen kéto shtesa e
ndryshime:

1. Né fund té fjalisé s€ paré t€ pikés 15, mbas
fjaléve “pér efekt té¢ komunikimit dhe njoftimeve
me Késhillin” shtohen fjalét “sé bashku me té
dhénat personale té nevojshme pér krjimin e
llogarisé fillestare né sistemin EACIDS  (ewail
primar, numér telefoni dhe N1D).”.

2. Né pikén 20, béhen ndryshimet e
méposhtme:

a) Germa “a” ndryshon me pérmbajtjen si vijon:

“a) mbledhjen e té€ dhénave personale t&
kandidatit t€¢ nevojshme pér krijimin e llogarisé
fillestare né sistemin EACIDS”;

b) Pas germés “e”, shtohet germa “€” me
pérmbajtjen si vijon:

“€) pajisjen e kandidatit me formularin e
vetédeklarimit pér pozicione drejtuese t€ mbajtura
né parti politike gjaté 10 viteve t€ fundit nga data e
kandidimit, sipas modelit t€ pércaktuar né lidhjen
nr. 1, bashkélidhur kétj vendimi dhe pjesé
pérbérése e tij.”.

3. Pika 58 ndryshon me pérmbajtjen si vijon:

“58. Jo mé voné se 3 dit€ nga dita e njoftimit
zyrtar pér fillimin e procedurés sé verifikimit,
kandidati paraqitet né zyrén e posagme t&é Késhillit,
prané Gjykatés sé Larté, pér t€ dorézuar
autorizimet, si dhe t€ dhénat personale té
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nevojshme pér krjimin e llogaris€ né sistemin
EACIDS nga ana e IDKPKI-sé.

Pér ményrén dhe procedurén e plotésimit té
deklaratés sé pasurive dhe interesave privaté,
kandidati duhet té zbatojé aktet e miratuara nga
Inspektori i Pérgjithshém i ILDKPKI-sé pér kété
qéllim.”.

4. Né pikén 60 béhen ndryshimet e méposhtme:

a) fjalia e paré ndryshon me pérmbajtien si
vijon:

“Jo mé voné se 5 dit€ nga dita e depozitimit né
Késhill t€ autorizimeve, t€ nénshkruara rregullisht
nga kandidati dhe personat e lidhur:”;

b) né germén “a”, mbas fjaléve “sipas ligjit nr.
115/2016” shtohen fjalét «, s¢ bashku me té dhénat
e tyre personale, t€ nevojshme pér krijimin e
llogarisé né sistemin EACIDS”.

5. Pika 61 ndryshon me pérmbajtjen si vijon:

“Jo mé voné se 15 dité nga dita e krijimit t&
llogarisé nga ana e ILDKPKI-sé, kandidati e
dorézon formularin e plotésuar té deklarimit té
pasurisé:

a) né formé elektronike, duke kryer plotésimin
dhe aprovimin e versionit pérfundimtar té
deklaratés né sistemin EACIDS; dhe

b) né formé shkresore, duke printuar dhe
nénshkruar né ¢do fleté deklaratén e pasurisé, té
plotésuar né formé elektronike, e cila dorézohet e
mbyllur né zarf prané ILDKPKI-s¢”.

6. Né pikén 78, germa “a” ndryshon me
pérmbajtjen si vijon:

“a) ka refuzuar t€ dorézojé t€ dhénat personale
té nevojshme pér krijimin e llogarisé fillestare né
sistemin EACIDS ose nuk i ka plotésuar dhe
depozituar formularét prané ILDKPKI-sé brenda
afatit;”.

7. Né kreun V “Dispozita kalimtare dhe té
fundit”, mbas germés “C”, shtohet germa “C/1”
me pérmbajtjen si vijon:

“C/1. Rregulla kalimtare pér dorézimin e
formularéve té deklarimit té pasurisé nga kandidatét
né formé shkresore

114/1. Pér pozicionet vakante t€ krijuara né
Gjykatén Kushtetuese dhe té shpallura pér aplikim
nga organet e emértesés para hyrjes né fuqi té kétij
vendimi, do t€ zbatohen rregullat e pércaktuara né
kété vendim, si dhe aktet nénligjore t€ Inspektorit
t¢ Pérgjithshém t€ ILDKPKI-s¢, lidhur me
procedurat e deklarimit té pasurisé.
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Brenda 3 ditésh nga hyrja né fuqi e kétj
vendimi, kandidatét pér té cilét nuk éshté hapur
llogari fillestare prané ILDKPKI-sé duhet té
njoftohen pér t'u paragitur dhe pér té dorézuar né
Késhill t¢ dhénat personale t€ nevojshme pér
krijimin e llogarisé né sistemin EACIDS nga ana e
ILDKPKI-sé. Né kété rast, afatet fillojné t€ ecin
sipas pércaktimeve t€ kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

Kryetar: Sokol Binaj
Anétaré: Marsida Xhaferllari  (z€vendés-
kryetare), Elsa Toska, Edlira Petri, Enton Dhimitri,
Anila Leka, Genti Xholi, Etien Kapo, Klodiana
Mema (Veizi)
Lidhja nr. 1

FORMULAR VETEDEKLARIMI
PER POZICIONET DREJTUESE TE MBAJTURA NE PARTI POLITIKE NGA
KANDIDATI GJATE 10 VITEVE TE FUNDIT NGA DATA E KANDIDIMIT

(Plotésohet nga kandidati qé konkutron pér anétar 17 Gjykatés Kushtetuese/ Inspektor i Larté i Drejtésisé)

I. Té dhénat e kandidatit
Gjeneralitetet

Emri

Atésia

Mbiemri

Datélindja

Numri ID

I1. A keni mbajtur pozicione drejtuese né parti politike gjaté 10 viteve té fundit nga data e
kandidimit? (Vendosni shenjén X pérbri pérgjigjes)

PO1/]JO0

(Nése pérgjigieni PO, tregoni pogicionin drejtues qé keni mbajtur, si dhe datén né té cilén keni ndérpreré ushtrimin e
pozicionit drejtues):

(Shénim. Pér qéllime t€ ligjit, “pozicion drejtues né parti” konsiderohen strukturat hierarkike mé té larta,
monokratike apo kolegjiale, me natyré vendimmarrése dhe udhéheqése né drejtim té hartimit, miratimit

Faqe|3691
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dhe zbatimit té qéllimeve dhe objektivave politiké té partisé pérkatése, ku pérfshihen, por pa u kufizuar,
rastet si vijon:

a) kryetar/ kryetar nderi i Partisé;
b) sekretar i pérgjithshém i partisé;
¢) anétar i kryesisé sé partisé apo i njé strukture ekuivalente;

(emér, mbiemér, nénshkrimi)

d) anétar i késhillit drejtues apo strukture ekuivalente;

e) sekretar pér njé fushé té caktuary

) kryetar i njé dege 1¢ partisé né rrethy

g) sekretar i njé dege 1¢ partisé né rreth;

h) ¢do funksionar tetér i cili kryen njé detyré apo mban njé post gé konsiderobet pozicion drejtues sipas statutit té
partisé.

Uné, i/e nénshkruari/a , me nénshkrimin e kétij formulari
konfirmoj, nén pérgjegjésiné time ligjore, saktésiné e t&€ dhénave té pasqyruara kétu dhe jam i
vetédijshém se pasqyrimi i t& dhénave té pavérteta, té paplota dhe té pasakta né kété formular
mund t€ passjellé si pasojé skualifikimin e menjéhershém, dhe né ¢do kohé nga

kandidimi/zgjedhja/emérimi apo ushtrimi i métejshém i funksionit publik.

Daté / /

VENDIM
Nr. 32, daté 24.2.2022

PER MIRATIMIN E “STANDARDEVE
TE ETIKES DHE RREGULLAVE TE
SJELLJES SE PROKURORIT”

¢ 0

Bazuar né nenin 149/“a”, pika 1, germa “¢”, &
Kushtetutés; né nenet 164, pika 8, 182, pika 1, 189,
pika 1, germa “b”, t€ ligjit nr. 115/2016, “Pér
organet e qeverisjes s¢ sistemit té drejtésis€”, té
ndryshuar; dhe né nenin 4, pika 3, t€ ligjit nr.
96/2016, “Pér statusin e gjyqtatéve dhe
prokuroréve né Republikén e Shqipéris€”, té
ndryshuar, me propozimin e grupit t€ punés ngritur
me urdhrin e kryetarit t€¢ Késhillit t€ Larté té
Prokurorisé nr. 1297 prot., daté 16.6.2021, Késhilli
i Larté i Prokurorisé

VENDOSI:

1. Miratimin e “Standardeve té etikés dhe

rregullave t€ sjelljes sé prokurorit”, sipas tekstit
bashkélidhur kétij vendimi.
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(emér, mbiemér, nénshkrimi)

2. Ky vendim hyn né fuqi né datén e botimit né
Fletoren Zyrtare dhe publikohet né faqgen zyrtare té
Késhillit.

ZEVENDESKRYETAR
Alfred Balla

STANDARDET E ETIKES DHE
RREGULLAT E SJELLJES SE PROKURORIT

HYRJE

Standardet e etikés dhe rregullat e sjelljes sé
Prokurorit synojné t€ vendosin, ruajné dhe
forcojné integritetin profesional dhe personal té
prokuroréve, si dhe t€ rrisin efektivitetin,
paanshmériné dhe pérgjegjshmériné gjat€  dhe
jashté ushtrimit t€ funksioneve té tyre, né emér dhe
né interes t€ shoqérisé, si pjes€ e sistemit t&
drejtésisé penale. Kéto rregulla pérkrahin zbatimin
e standardeve mé t€ larta t€ sjelljes etike dhe
profesionale, ruajtjen e imazhit t€ profesionistit, si
dhe sjelljen e pérshtatshme né zyré, né prokurori,
né gjykaté apo jashté kétyre ambienteve, pér shkak
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t€ funksionit si prokuror. Ato plotésojné kuadrin e
akteve normative né fuqi t€ nxjerra pér prokurorét.

Duke pasur parasysh standardet e njohura né
instrumentet ndérkombétare, qé¢ mbrojné té drejtat
dhe lirité¢ themelore té njeriut, t€ cilat né ményré té
vecanté 1 garantojné ¢do shtetasi baraziné para ligjit,
prezumimin e pafajésisé dhe t€ drejtén pér gjykim
t€ drejté dhe publik brenda njé kohe té arsyeshme
nga njé¢ gjykaté e pavarur dhe e paanshme e
themeluar me ligj;

Duke respektuar udhézimet mbi rolin e
Prokuroréve, té miratuara nga Kongresi i Teté i
Kombeve té Bashkuara mbi Parandalimin e Krimit
dhe Trajtimin e Shkelésve té ligjit (27 gusht—7
shtator 1990);

Né pérputhje me sa parashikohet né
Kushtetutén e Republikés sé Shqipérisé, né ligjin
nr. 7905, daté 21.3.1995, “Kodi i Procedurés
Penale i Republikés sé Shqipérisé”, i ndryshuar; né
ligiin nr. 96/2016, “Pér statusin e gjyqtaréve dhe
prokuroréve né Republikén e Shqipérisé”, i
ndryshuar; né ligiin nr. 115/2016, “Pér organet e
gevetisjes s¢ sistemit t€ drejtésis€”, 1 ndryshuar; né
ligin nr. 95/2016, “Pér organizimin dhe
funksionimin e institucioneve pér t€ luftuar
korrupsionin dhe krimin e organizuar”, i ndryshuar;
né ligjin nr. 97/2016, “Pér otganizimin dhe
funksionimin e Prokurorisé né Republikén e
Shqipérisé”, 1 ndryshuar; né ligjin nr. 9367, daté
7.4.2005, “Pér parandalimin e konfliktit té
interesave né ushtrimin e funksioneve publike”; i
ndryshuar; si dhe né legjislacionin né fuq;

Duke iu referuar rekomandimit (2000) 19, “Mbi
rolin e prokurorit publik né sistemin e drejtésisé
penale”; rekomandimit (2012) 11, “Mbi rolin e
prokurorit publik jashté sistemit t€ drejtésisé
penale”, t€ Komitetit t&¢ Ministrave té Késhillit té
Evropés; raportit “Mbi standardet evropiane lidhur
me pavarésiné e sistemit gjyqésor: Pjesa e I —
Shérbimi i Prokurorisé”, té adaptuara mé daté 17—
18 dhjetor 2010 nga Komisioni i Venecias, dhe
duke i konfirmuar rregullat t€ cilat ato shprehin;

Duke mbajtur parasysh sa  pérmbajné
“Standardet e pérgjegjésisé profesionale dhe
gjendjen e t€ drejtave dhe detyrave thelbésore té
prokuroréve”, t¢ adaptuara nga  Shoqata
Ndérkombétare e Prokuroréve mé 23 prill 1999,
“Parimet e Bangalorit mbi sjelljen gjyqésore”, té
miratuara nga Grupi Gjyqésor pér Forcimin e
Integritetit Gjyqgésor (2002), “Udhézuesi Evropian

mbi Etikén dhe Sjellien pér prokurorét publiké”
(Udhézuesi 1 Budapestit), 1 miratuar nga
Konferenca e Pérgjithshme e Prokuroréve té
Evropés (31 maj 2005), opinioni nr. 13 (2018), i
Késhillit Konsultativ té Prokuroréve Evropiané
“Pavarésia, pérgjegjshméria  dhe etika e
prokuroréve”; opinioni nr. 8 (2013), i Késhillit
Konsultativ  t€ Prokuroréve Evropiané mbi
marrédhéniet ndérmjet Prokuroréve dhe Medies;
opinioni nr. 9 (2014) 1 Késhillit Konsultativ té
Prokuroréve Evropiané mbi Normat dhe parimet
Evropiane lidhur me prokurorét (Roma Charter);
opinioni nr. 4 (2009) i Késhillit Konsultativ té
Prokuroréve  Evropiané mbi  Marrédhéniet
ndérmjet Gjyqtaréve dhe Prokuroréve né njé
shoqéri demokratike dhe Kodi Global i Etikés
Gjyqgésore té Bolonjés dhe t€ Milanos, miratuar né
Konferencén Ndérkombétare pér Pavarésiné
Gjyqgésore (2015);

Té vetédijshém qé integriteti dhe paanshméria e
sistemit t€ prokuroris€ jané parakushte pér
mbrojtjen efektive t€ t€ drejtave dhe lirive
themelore t€ njeriut, si dhe zhvillimin ekonomik;

Késhilli i TLart¢ 1 Prokuroris€é pércakton
standardet e etikés dhe rregullat e sjelljes sé
prokurorit, si mé poshté.

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi

1. Standardet e etikés dhe rregullat e sjelljes sé
Prokurorit pérbéhen nga térésia e parimeve,
normave dhe rregullave gjerésisht té pranueshme,
té¢ cilat udhéheqin sjellien e prokurorit gjaté
ushtrimit t€ detyrés, gjaté kryerjes sé veprimtarisé
jashté funksionit, si dhe né jetén private.

2. Prokurori duhet t€ ruajé dhe t€ zbatojé
standarde t€ larta t€ sjelljes etike dhe profesionale,
si dhe duhet ti respektojé personalisht kéto
standarde, né ményré g€ integriteti dhe pavarésia e
tij t€ ruhen, si dhe té€ parandalohen shkeljet e ligjit.
Kéto rregulla duhet té interpretohen dhe té
zbatohen pér té arritur kété objektiv.

3. Format specifike t€ sjelljes t€ parashikuara né
kéto rregulla sjelljeje nuk jané shteruese, pasi nuk
ofrojné njé listé t€ ploté t€ t& gjitha situatave me té
cilat prokurori mund té pérballet né praktiké.
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Neni 2
Fusha e veprimit

1. Standardet e etikés dhe rregullat e sjelljes sé
Prokurorit zbatohen nga té gjithé prokurorét e
sistemit t€ prokurorisé€. Pjesé t€ kétyre rregullave té
clat kané t€ béné me veprimtariné jashté
funksionit dhe jetén private zbatohen dhe nga
prokurorét e komanduar né pozicione té tjera.

2. Kéto rregulla zbatohen pér aq sa éshté e
mundur edhe pér népunésit civilé né prokurori dhe
késhilltarét ligjoré. T¢€ gjitha subjektet ndaj té ciléve
zbatohen kéto rregulla duhet t€ marrin masa qé té
pérshtatin =~ menjéheré  marrédhéniet  dhe
veprimtariné e tyre né pajtim me to.

KREU II
PARIMET BAZE DHE RREGULLAT E
SJELLJES

Neni 3
Parimet bazé

Parimet mbi t€ cilat mbéshteten standardet e
etikés dhe rregullat e sjelljes s€ prokurorit jané:

a) pavarésia;

b) paanshméria;

C) pastértia e figurés;

¢) sjellja e hijshme dhe me vetépérmbajtje;

d) kujdesi i duhur dhe profesionalizmi;

dh) respekti dhe aftésia pér té dégjuar;

e) trajtimi i barabarté;

€) transparenca.

Neni 4
Pavarésia

Prokurori pérgjigiet vetém pérpara ligjit. Ai
pérmbush detyrat e tij i lirté nga ¢do ndikim i
jashtém dhe éshté i pavarur nga pushtetet e tjera,
nga grupet e interesit dhe nga palét né njé proces
penal. Prokurori nuk éshté i detyruar ti sqarojé
géndrimet e tij ligjore dhe gjendjen e vértetuar t€
fakteve, pérvegse kur arsyeton vendimmartjen e tij
ose kur kjo 1 kérkohet pér shkak té ligjit. Sipas kétij
parimi prokurori:

a) respekton dhe punon pér njé sistem
prokurorie t€ pavarur, si né aspektin individual
ashtu edhe né aspektin institucional;
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b) kujdeset gjithmoné qé sjellja e tij, zyrtare apo
private, t€ mos cenojé pavarésiné individuale apo
institucionale t€ prokurorisé.

c¢) Prokurori duhet té shmangg sjelljet q¢ mund
t€ krijojné pérshtypjen se éshté i angazhuar
politikisht dhe as té¢ marré pjesé né aktivitete
politike, né ¢farédolloj ményre, me pérjashtim té
¢éshtjeve me réndési pér funksionimin e
prokurorisé dhe pavarésiné e tyre;

¢) nuk duhet t€ japé kontribute financiare apo
kontribute t€ tjera subjekteve politike dhe as té
nénshkruajé peticione qé ndérmerren nga subjekte
politike;

d) kujdeset gé t€ jeté 1 pavarur nga kolegét e ij.
Ai mund t€ késhillohet me kolegét prokuroré, por
pérgjegjésia né vendimmarrje éshté vetém e tij;

dh) duhet té¢ mos ndikohet nga reagimi publik,
q¢€ mund té shkaktojé veprimtaria e tij;

¢) mund t€ refuzojé pjesémartjen né njé
procedim penal, ku mund t€ vihet né diskutim
pavarésia e tij, pavarésisht nése kjo kérkohet apo jo
nga palét.

Neni 5
Paanshméria

Né kryetjen e detyrave procedurale, prokurori
ésht¢ 1 paanshém dhe duhet t€ duket i tllé.
Prokurori vepron me paanési, i liré nga ¢do lidhje,
pritje ose paragjykim qé ndikon ose mund té duket
se ndikon, né aftésiné e tij pér t€ vepruar né ményré
t€ paanshme. Né kété kuptim, paanésia duhet t&
jet€ e dukshme gjaté ushtrimit té funksioneve té
prokurorit. Sipas kétij parimi prokurori:

a) merr masa qé sjellja e tij né prokurori, né
gjykaté dhe jashté tyre té garantojé dhe rrisé
besimin e publikut, praktikuesve té tjeré t€ ligjit dhe
t€ paléve te veté prokurori dhe sistemi i drejtésisé;

b) shmang ¢do lloj sjelljeje q¢ mund t€ krijojé
pérshtypjen e anshmérisé;

¢) nuk duhet t€ ndikohet nga presioni, frika,
mendimi personal apo paragjykimi, nga ide
paraprake mbi ¢éshtjen qé ka pér ndjekje dhe as té
mbéshtesé né ményré té papérshtatshme interesat e
njé pale, né dém té palés tjetér;

¢) shmang situatat, q¢ né ményré té arsyeshme
mund t€ perceptohen se cojné drejt njé konflikti
interesi;

d) mund t€ mos marré pjesé né ndjekjen e njé
céshtjeje, nése ai ¢gmon se nuk éshté né gjendje té
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veprojé né ményré t€ paanshme ose njé vézhguesi
t€¢ arsyeshém mund ti krijohet pérshtypja qé
prokurori nuk éshté¢ né gjendje t€ veprojé mbi
¢éshtjen né ményré té paanshme;

dh) brenda kufijve té arsyeshém, vepron né
ményré t€ tillé qé t€ minimizohen rastet ku do té
jeté 1 nevojshém pérjashtimi i tij nga ndjekja e
céshtjes;

e) pérve¢ rasteve t€ parashikuara me ligj,
prokurori nuk duhet t€ iniciojé apo té konsiderojé
komunikimin jashté procesit penal me palét;

€) duhet t€ tregojé vetépérmbajtie né
mbéshtetjen publikisht apo shprehjen e kritikave té
c¢farédo lloji dhe natyre ndaj pushteteve té tjera,
pérveg ¢éshtjeve gé lidhen funksionimin e sistemit
t€ drejtésisé;

f) duhet t€ shmanget nga bérja e komenteve mbi
¢éshtje té diskutueshme politike apo deklarata
publike, té cilat mund t€ krijojné pérshtypjen se
prokurori éshté i njéanshém ose 1 ndikuar né njé
¢éshtje té caktuar;

@) duhet t€ jeté 1 kujdesshém né marrédhéniet qé
krijon, pér shkak té anétarésisé sé tij né shoqatat e
prokuroréve apo né shogata kulturore, sportive,
fetare ose té fushave té tjera, duke shmangur ato
marrédhénie q¢ mund t€ ndikojné né paanshmériné
e tij, si dhe g€ cenojné imazhin e tij ose t€ sistemit
t€ prokurorisé;

h) nuk duhet té pranojé favore apo pérfitime,
pér veten apo t€ aférmit e tij, t€ tilla q¢ mund t&
vené né diskutim paanshmériné e tij;

j) shmang cdo situaté qé né fakt apo né dukje, e
lidh prokurorin me palét né proces.

Neni 6
Pastértia e figurés

Prokurori sillet gjithmoné né ményré t€ tillé qé
t€ ruajé dinjitetin, pérgjegjésité né funksion dhe
paanshmériné e pavarésiné e prokurorisé. Sjellja
dhe géndrimi i prokurorit duhet té rikonfirmojé
besimin e qytetaréve te sistemi i prokurorisé. Sipas
kétij parimi, prokurori:

a) kujdeset pér ruajtjen e pastértisé sé figurés, si
gjaté ushtrimit t€ detyrés, ashtu dhe né jetén e tij
private, me géllim garantimin e besimit t€ publikut
te sistemi i prokurorisé;

b) sigurohet gé sjellja e tij t€ jeté dinjitoze né
syté e publikut;

¢ nuk lejon qé marrédhéniet familjare,
shogérore apo té tjera t€ ndikojné né ményré té
papérshtatshme né sjelljen apo ushtrimin e detyrés
s€ tij;

¢) duhet t€ udhéhiget nga mirésjellja dhe
ndershméria  profesionale, korrektesa ~ né
marrédhéniet e tij me kolegét, administratén e
prokurorisé, palét e tjera né proces apo
pérfagésuesit e tyre, median dhe publikun;

d) shmang sjelljet ¢ bien né kundérshtim me
ligjin dhe bén pérpjekje qé t€ shmangé ¢do sjellje qé
tregon mungesé ndjeshmérie apo kujdesi;

dh) shmang c¢do pérfiim personal pér vete,
familjaré apo t€ tjeré, qé 1 vijné pér shkak t€ detyrés
st prokuror dhe nuk lejon me vetédije g€ té tjerét té
japin pérshtypjen se kané njé pozicion té vecanté
pér té pasur ndikim t€ papérshtatshém né
ushtrimin e detyrés sé prokurorit;

¢) nuk kérkon dhe as pranon dhurata, hua apo
favore pér vete ose anétarét e familjes sé tij, g€ i
vijné pér shkak t€ ushtrimit t€ detyrés;

¢) nuk lejon me vetédije anétarét e familjes,
personelin e prokurorisé apo t€ tjeré, t€ kérkojné
ose t€ pranojné dhurata, hua apo favore, qé iu
béhen pér shkak té ushtrimit t€ detyrés sé
prokurorit;

f) mund t€ marré dhurata simbolike, gmime ose
pérfitime, sipas rastit pér té cilin jepet dhe né
pérputhje me ligjin, me kusht qé dhurata, ¢mimi
apo pérfitimi, t€ mos perceptohen nga publiku, si
shkak njéanshmérie apo si géllim pér t€ ndikuar te
prokurori né ushtrimin e detyrés;

g mund té pranojé dekorime dhe tituj nderi,
vetém kur pranimi i tyre nuk ngre dyshime té
arsyeshme pér njéanshméri ose cenim té pavarésisé
s€ prokurorit.

Neni 7
Sjellja e hijshme dhe me vetépérmbajtje

Prokurori shmang sjellien e pahijshme dhe
shfagjen e saj né t€ gjitha aktivitetet e tij. Si subjekt i
vézhgimit t€ vazhdueshém publik, prokurori duhet
té pranojé kufizime personale q¢ mund t€ shihen si
té paarsyeshme pér njé qytetar té thjeshté dhe kété
duhet ta béjé lirshém dhe me déshiré. Prokurori
shmang c¢do sjellie, e cila krijon dyshimin e
arsyeshém se vendimet e tij nxiten nga motive té
tiera, pértej zbatimit t€ drejté té ligjit. Prokurori
sillet me vetépérmbajtje me synim arritjen e njé
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balance mes t&é drejtave t€ tij si qytetar dhe
kufizimeve, qé lidhen me funksionin e tij. Sipas
kétij parimi, prokurori:

a) pérpiget né maksimum qé sjellja e tij t€ mos
cenojé besimin qé publiku ka tek ai né ushtrimin e
detyrés dhe né jetén e tij private;

b) duhet té respektojé dinjitetin e funksionit. Si
¢do qytetar tjetér, ai gézon liriné e shprehjes,
besimit, tubimit dhe organizimit, pjesémartja né té
cilat nuk ndalohet né ményré t€ shprehur, por né
ushtrimin e kétyre té drejtave, ai duhet t&é ruajé
dinjitetin e  funksionit, paanshmériné dhe
pavarésiné e prokurorit. Prokurori duhet t€ marré
né konsideraté rrezikun e shprehjes sé piképamjeve
qé mund t€ sjellin paragjykime né ¢éshtje q¢ mund
t€ pérfaqésojé mé voné. Al tregon po t€ njéjtin
kujdes kur pérballet me kritika apo sulme;

¢) nuk lejon qé zyra e tij t€ pérdoret pér géllime
t€ tjera t€ ndryshme nga ato g€ lidhen me ushtrimin
e veprimtarisé sé prokurorisé;

¢) mban veshur togén e prokurorit gjaté
ushtrimit té funksionit né salla gjykimi apo né
hapésira t€ tjera g€ i zévendésojné ato, ndérsa né
raste t€ tjera, gjaté kohés sé punés ose kur vepron si
pérfagésues i prokurorisé, u pérmbahet rregullave
t¢ veshjes formale t€ pérshtatshme, sipas
rrethanave;

d) duhet t1 kérkojé personelit administrativ t&
prokurorisé g€ mbéshtet veprimtariné e tij, té
zbatojé pér aq sa éshté e mundur, kéto rregulla
sielljieje gjaté kryerjes sé detyrave t€ tyre. Njé
prokuror nuk duhet t€ orientojé personelin e
prokurorisé qé t&é angazhohet pér té kryer veprime
né emér t€ prokurorit ose si pérfagésues i tij, kur
kéto veprime do té binin ndesh me kéto rregulla
nése do té kryheshin nga veté prokurori;

dh) nuk duhet t€ pérdoré informacionin
konfidencial pér t€ cilin prokurori vihet né dijeni
pér shkak té detyrés apo ta zbulojé até pér ndonjé
qéllim tjetér g€ nuk lidhet me ushtrimin e detyrés;

e) nuk duhet t€ nxisé krijimin, pjesémartjen, ose
t€ anétarésohet né ndonjé organizaté qé¢ mbéshtet
cfarédolloj diskriminimi, qé nuk ka transparencé té
anétarésisé apo qé mban géndrim denigrues ndaj
sistemit t€ drejtésis€ ose parimeve t€ shtetit
demokratik dhe té sé drejtés. Prokurori duhet té
keté kujdes qé t€ mos béhet shkak qé publiku ta
lidhé me njé organizaté, grup apo kauzé t€ vecanté.
Pjesémartja e prokurorit nuk duhet té jeté né
rrethana ¢ mund t€ sjellin  perceptimin e
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njéanshméris€é me njé organizim (pérfshiré njé
dhomé apo zyré avokatie), grup apo kauzé té
caktuar;

€) nuk duhet té pérfshihet né veprimtari apo
organizata qé shfrytézojné anétarésiné e prokurorit
pér ¢do lloj pérfitimi;

f) duhet t€¢ shmangé shfagjen e bindjeve té tjj
politike edhe pse ai si ¢do qytetar, gézon té drejtén
pér té pasur t€ tilla;

@) duhet t€ shfagé vetépérmbajtje edhe né
marrédhéniet e tij me medien. Pér ¢éshtje gé lidhen
me marrédhéniet me medien, prokurori
komunikon me prokurorin e medies té juridiksionit
pérkatés, duke shmangur ¢do shfrytézim té
njohjeve personale me gazetarét;

h) nuk duhet té shprehé mosdakordésiné e tij
mbi njé vendim gjyqésor né shtyp. Ai nuk i
komenton publikisht géndrimet e tij né lidhje me
¢éshtjen, edhe nése ato kritikohen nga media apo té
tieré ose nuk pranohen nga gjykata. Prokurori
duhet t€ pérmbahet nga pérgjigiet ndaj kritikés
publike ndaj njé vendimi apo géndrimi, qofté né
sallé apo jashté saj. Ai duhet t€ jeté 1 kujdesshém
kur ai keginterpretohet ose éshté 1 vetédijshém qé
dicka e tillé mund t€ ndodhé, vecanérisht kur
pérfagéson njé c¢éshtje penale me ndjeshméri
publike. Prokurori e shpreh mendimin e tj né
lidhje me njé ¢éshtje vetém né arsyetimin e akteve
procedurale g€ ai harton;

1) nuk duhet t€ publikojé pa miratim paraprak,
né asnié formé, si kontribut personal apo
akademik, akte procedurale gé ai harton si prokuror
1 vetém apo si pjesé e njé grupi prokurorésh, me
pérjashtim t€ rastit kur pjesé t€ vendimit citohen
pér géllime me natyré akademike;

j) mund t& marré pjesé né aktivitete qé lidhen
me sistemin e drejtésisé dhe mund té béjé veté
deklarata té pérgjithshme, né kuadér t€ pjesémarties
né kéto aktivitete. Prokurori mund t€ marré pjesé
edhe né aktivitete g€ nxitin vlerat qytetare,
deklarata pérgjithshme vetém né kuadér té
pjesémarrjes né kéto aktivitete, pa
pavarésiné dhe paanshmériné e sistemit té
drejtésisé;

k) nuk duhet té pérdoré statusin e tij si prokuror
né jetén e tj private. Ai nuk duhet t€ krijojé
pérshtypje qé do té€ ushtrojé pushtet mbi palét e
treta, apo t'1 béj€ ata qé t€ mendojné se prokurori,
edhe né nivel personal dhe privat, ka té drejté té

cenuar
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ushtrojé pushtetet qé ia atribuon ligji gjaté
veprimtarisé sé tij;

) nuk duhet t€ frekuentojné ambiente apo
lokale, té cilat démtojné imazhin e tij si prokuror;

m) nuk konsumon pije alkoolike gjaté ushtrimit
t€ funksionit, ndérsa jashté ushtrimit t€ funksionit
nuk konsumon pije alkoolike né até maséa qé
mund ndikojé sjelljen e tij dhe gé bien ndesh me
dinjitetin e funksionit e prokurorit.

Neni 8
Kujdesi i duhur dhe profesionalizmi

Prokurori i kryen me kujdes dhe efikasitet
detyrat e tij né kohé dhe pa vonesé. Funksionet e
prokurorit ushtrohen me nivelin mé t€ larté té
aftésive profesionale. Profesionalizmi dhe kujdesi i
duhur jané parakushte pér kryerjen e detyrave té
prokurorit. Ushtrimi i funksioneve nga ana e
prokurorit ka pérparési mbi té gjitha aktivitetet e
tjera. Sipas kétij parimi, prokurori:

a) 1 trajton ¢éshtjet brenda njé afati t€ arsyeshém
t€ pérshtatshém pér ¢éshtjen né fjalé dhe né varési
t€ ngarkesés, pa cenuar cilésiné e vendimmartjes,
por né ¢do rast jo pértej afateve ligjore. Pér secilén
proceduré, ate ku ligi nuk parashikon
shprehimisht, ai kujdeset qé t€é pércaktojé afate t&
arsyeshme pér palét dhe pér veten e tij;

b) 1 kushton kujdes ¢do pretendimi té€ béré pér
shkeljen e t€ drejtave t€ njé subjekti t€ procedimit
ose t€ njé déshmitari, duke pérfshiré edhe
pretendimet pér keqtrajtim;

¢) ia kushton veprimtariné
ushtrimit té funksionit;

¢) kujdeset gé angazhimi i tij né veprimtari
jashté funksionit t€ mos cenojé kryerjen me cilési té
detyrave t€ tij si prokuror;

d) synon né ményré t€ vazhdueshme té arrijé
nivele té larta t€ aftésive profesionale;

dh) ndérmerr hapa té arsyeshém pér té ruajtur
dhe pér t€ rritur njohurité, aftésit€é dhe cilésité
personale, t€ nevojshme pér kryerjen e detyrave t€
tij;

e) kujdeset pér zhvillimin e aftésive t€ tjera, né
pérshtatje t€ risive teknologjike qé lidhen me punén
e tij;

f) bashképunon dhe ndérvepron me kolegét pér
shkémbimin e pérvojés dhe njohurive profesionale;

@) duhet té shfaqé pérkushtim t€ posagém ndaj
pérgjegjésive t€ tij si drejtues apo zévendésdrejtues 1

profesionale

zyrés s€ prokurorisé, krahas veprimtarisé sé tij si
prokuror. Prokurori me funksion drejtues duhet té
tregojé  shkallé t€ larté pérgjegjésie, aftési
organizative, drejtuese dhe komunikimi. Ai duhet
t€ marré masa pér t€ garantuar aksesin e publikut
né prokurori, né pérputhje me ligjin dhe rregulloret
e brendshme né fuqi, duke pérfshiré edhe aksesin
pér personat me aftési ndryshe;

h) gjaté ushtrimit t€ funksionit drejtues, né
marrédhénie me t€ tretét duhet t€ mbrojé imazhin e
drejtésisé, t€ tregojé seriozitetin dhe dinjitetin qé
publiku pret nga sistemi i prokurorisé;

1) né marrédhénie me institucionet dhe
organizatat, ~ prokurori  bashképunon  me
profesionalizém, duke respektuar kompetencat dhe
pavarésiné e ¢do institucioni, bazuar né parimet e
bashképunimit, mosdiskriminimit, besimit reciprok,
zbatimit té kérkesave ligjore dhe duke shmangur
vonesat e panevojshme.

Neni 9
Respekti dhe aftésia pér té dégjuar

Prokurori duhet t€ tregojé respekt dhe
vémendje ndaj personave dhe dinjitetit t€ tyre. Ai
duhet t'i kushtojé vémendje prezantimit té fakteve
dhe arsyetimit ligjor t€ paraqitur nga palét dhe
mbrojtésit e tyre ligjoré. Sipas kétij parimi
prokurori:

a) sillet né njé ményré dinjitoze, korrekte, té
respektueshme  dhe me  mirékuptim  né
marrédhéniet e tj me subjektet procedurale,
publikun dhe personelin administrativ;

b) dégjon me vémendje dhe merr parasysh né
organizimin e punés sé tij, kérkesat e té gjithé atyre
g€ preken nga ¢éshtja g€ ai ndjek;

¢) mban marrédhénie korrekte me kolegét duke
respektuar mendimin e tyre;

¢ ) respekton ushtrimin e detyrave dhe
kompetencave prej personelit administrativ;

d) siguron qé vlerat e respektit dhe té dégjuarit
t¢ ndahen dhe respektohen nga t€ gjithé, gjaté
kryerjes sé detyrave té tij.

Neni 10
Trajtimi i barabarté

Trajtimi 1 barabarté i qytetaréve nga prokurori
éshté thelbésor pér performancén e duhur té
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sistemit  té
prokurori:

a) pérmbush funksionet e tij, duke shmangur
¢do paragjykim dhe diskriminim ndaj subjekteve;

b) synon té shmangg situatat né té cilat individét
mund t€ ndiejné se po ndérmerret njé gasje e
njéanshme dhe i adreson kéto situata né njé ményré
qé t€ rrit€ besimin dhe respektin e publikut te
prokuroria;

¢) respekton individualitetin e gjithsecilit, duke
garantuar trajtimin e barabarté si gjaté procesit,
ashtu edhe né pérfundim té ¢éshtjes;

¢) sillet né ményré t€ tillé qé askujt t€ mos i
krijohet pérshtypja se éshté injoruar, pérkrahur apo
pérbuzur;

d) duhet té pércjellé te prokurori i caktuar pér
marrédhéniet me publikun dhe medien né ményré
transparente  dhe jodiskriminuese t€ gjitha
informacionet gé ky i fundit ndan me medien dhe
publikun, pér shkak té funksionit.

prokurorisé.  Sipas  kétij  parimi,

Neni 11
Transparenca

Publiku duhet t€ informohet mbi funksionimin
e sistemit t€ prokurorisé. Sipas kétj parimi
prokurori:

a) arsyeton aktet procedurale g€ ai harton né njé
gjuhé té qarté dhe té€ kuptueshme;

b) siguron transparencé né pérputhje me
legjislacionin né fuqi, né ruajtje t€¢ konfidencialitetit
dhe respektimit t€ privatésisé ose rendit publik;

¢) nuk abuzon me kérkesén pér transparencé
pér ta shndérruar ushtrimin e funksionit né njé
shfagje publike.

KREU III
AKTIVITETE JASHTE PROKURORISE

Neni 12
Aktivitetet tregtare

1. Pjesémarrja e prokurorit né sipérmartje
tregtare duhet t€ jeté né pérputhje me nenin 7, pika
4, € ligjit nr. 96/2016, “Pér statusin e gjyqtatéve
dhe prokuroréve né Republikén e Shqipéris€”, té
ndryshuar dhe legjislacionit né fuqi, duke u
kujdesuar t€ shmangé konfliktin e interesit rast pas
rasti.
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Neni 13
Pérfshirja né organizata komunitare

1. Prokurori duhet t& tregojé kujdes g,
pérfshirja né organizata komunitare, nuk duhet té
cenojé pavarésiné dhe t€ vendosé né rrezik statusin
apo integritetin e funksionit. Kéto aktivitete nuk
duhet t€ jené té ngarkuara ose qé kérkojné kohé té
konsiderueshme sa t€ ndikojné né performancén e
detyrés dhe roli i prokurorit nuk duhet t€ pérfshijé
menaxhim aktiv t€¢ veprimtarisé s¢ kétyre
organizatave.

2. Prokurori pérgjithésisht nuk duhet t&
pérfshihet né mbledhje t€¢ fondeve. Duhet té
tregohet kujdes pér té konsideruar nése apo deri né
c¢faré mase, emri apo funksioni i prokurorit do té
lidhet me njé kérkesé pér mbledhje fondi, madje
edhe pér organizata bamirésie.

3. Konflikti i interesit qé lidhet me pérfshirjen
né organizatat komunitare duhet té deklarohet
sipas ligjit.

Neni 14
Referencat dhe rekomandimet

1. Prokurori mund té€ japé referenca té karakterit
apo aftésis€ profesionale pér persona qé ka
bashképunuar dhe qé njihen miré prej tij.

2. Kjo detyré duhet t€ kryhet vetém né raste
pérjashtimore pér njé géllim té caktuar.

3. Prokurori duhet té konsultohet me drejtuesin
e zyrés sé¢ prokurorisé pérpara se t€ vendosé té japé
referencén apo rekomandimin.

Neni 15
Kartévizitat

Prokuroti duhet t€ jeté shumé i kujdesshém kur
pérshkruan funksionin e tij né kartévizita apo letra
g€ mbajné sipér logon e institucionit apo emrin e
tij.

Neni 16
Dhuratat, mikpritja apo aktivitetet sociale

1. Prokurori duhet t€ jeté i kujdesshém kur
pranon ndonjé dhuraté apo mikpritje ¢ mund t1
ofrohet, brenda kufirit ligjor.

2. Pranimi 1 ndonjé dhurate apo mikpritja né njé
vleré modeste si shenjé vlerésimi mund té jeté e
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pakundérshtueshme, né varési me rrethanat. Pér
shembull, njé prokuror qé mban njé fjalim ose
merr pjesé né njé aktivitet publik apo privat mund
t€ pranojé njé shenjé t€ vogel vlerésimi.

3. Prokurori mund t€ pranojé ftesa pér dreké
apo pér darké nga zyrtaré apo organizata
profesionale né fushén e ligjit apo né fusha té tjera.

4. Prokurori duhet té tregojé kujdes kur ftohet
t€ marré pjesé né aktivitete q¢ mund t€ pérdoren si
reklamé apo mbéshtetje, pér shembull pér zyra
avokatie apo shoqata profesionistésh.

5. Prokurori duhet té kérkojé késhillén e
drejtuesit t€ zyrés sé prokurorisé, kur ka dyshime
mbi pronésiné apo vlerén e dhuratés, pérpara
pranimit té saj.

0. Prokurori duhet t€ shmangé shogérimin e
drejtpérdrejté me individé té té njéjtit profesion, qé
jané t€ pérfshiré né ¢éshtje né proces apo né pritje
pér t'u pérfagésuar nga prokurori.

7. Prokurori ka detyrimin qé té ruajé dinjitetin e
detyrés dhe pér t€ mos lejuar shogérime qé mund
t€ ndikojné negativisht né aftésiné e prokurorit pér
t€ kryer detyrén.

8. Prokurori duhet té keté shumé kujdes pér té
shmangur situata t€ dyshimta njéanshmérie, né rast
t€ lidhjeve t€ ngushta familjare apo sociale me njé
jurist, déshmitar apo palé né njé ¢éshtje, té cilat
mund t€ pérbéjné shkaqe pérjashtimi.

Neni 17
Pérdorimi i pajisjeve

Prokurori nuk duhet t€ pérdoré pajisje, pérfshiré
edhe pajisjet e teknologjisé sé informacionit, t€
siguruara nga zyra e prokurorisé pér pérdorimin e
tij personal. Udhézime té detajuara mbi pérdorimin
e pajisjeve, duke pérfshiré réndésiné e
moskompromentimit t€ sigurisé s€ tyre (né rastin e
pajisieve t€ IT-s€) duhet t€ pércaktohen né
rregulloret pérkatése.

Neni 18
Rrjetet sociale dhe forumet

1. Prokurori mund t&é pérdoré rrjetet apo
medien sociale.

2. Prokurori duhet té ndjeké udhézimet qé
autoritetet pérkatése né juridiksionin e tij kané
léshuar pér sa 1 takon aspektit t€ sigurisé né kété
fushé.

3. Prokurori duhet t& ndjeké rregullat e
méposhtme:

1. Prokurori duhet té sigurohet qé informacioni
mbi jetén personale té tij apo t€ saj dhe adresa e
shtépisé nuk éshté e vlefshme online,

ii. Prokurori duhet té jeté i kujdesshém qé té
mos publikojé informacion personal mé shumé se
sa €shté 1 nevojshém;

iii. Prokurori nuk duhet t€ postojé informacion
qé vé né rrezik siguriné personale;

iv. Prokurori duhet t€ kontrollojé rregullimet e
privatésisé dhe té kufizojé aksesin né profilin e tij
nga publiku, pér tu siguruar qé informacioni
aksesohet nga njé grup i kufizuar;

v. Prokurori duhet t€ kontrollojé termat dhe
kushtet e ndonjé faqeje interneti, né té cilén hyn
dhe t€ sigurohet qé éshté i ndérgjegjshém se kush
posedon té€ dhénat e postuara né faqe dhe se ¢faré

4. Prokurori mund t€ jeté aktiv né forume ose
blogje t& ndryshme.

5. Prokuroti nuk duhet t€ japé opinion, duke
béré me dije qé ai mban njé funksion zyrtar, pasi
mund t€ démtojé besimin e publikut pér
paanshmériné apo sistemin e drejtésis€é né
pérgjithési. Kjo vlen edhe pér pjesémarrjen né
forume ose blogje qé pretendohet t€ jené anonime.

KREU IV
ZBATIMI

Neni 19
Organet késhillimore dhe zbatuese

1. Cdo prokuror ka té drejté t€ kérkojé nga
Késhilltari pér Etikén njé opinion késhillimor pér
¢éshtje t€ diskutueshme té etikés, lidhur me sjellje
apo veprime té caktuara gjaté ushtrimit té
funksionit apo jashté tij, nése ato konsiderohen ose
jo né pajtim me standardet e etikés dhe rregullat e
sjelljes. Interpretimi i standardeve etike dhe
rregullave té sjellles nga Késhilltari pér Etikén,
lidhur me faktin, nése rregulla pérkatése e lejon njé
siellie t€ caktuar, mund té pérdoret si mijet
mbrojtjeje nga ana e prokurorit, né rast procedimi
disiplinor, por ky interpretim nuk ka karakter
detyrues pér zgjidhjen e rasteve té tjera t€ ngjashme
gjaté ushtrimit t€ kompetencave ligjore nga Késhilli
1 Larté i Prokurorisé.
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2. Drejtuesi 1 zyrés sé prokuroris€é mbikéqyr
respektimin e rregullave t€ sjellies dhe etikén e
prokurorit dhe raporton ¢do problematiké né
Késhillin e Larté té Prokurorisé, né kuadér té
informacionit periodik qé i kérkohet.

3. Shkelja e Standardeve té Etikés dhe
Rregullave té Sjelljes sé¢ Prokurorit, kur nuk pérbén
shkak pér pérgjegiési disiplinore, merret né
konsideraté né kuadér té vlerésimit etik dhe
profesional t€ prokurorit.
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